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RESUMO

Este trabalho tem como objetivo analisar o romance Americanah (2013) de Chimamanda Ngozi
Adichie a partir das categorias da diaspora, identidade cultural e escritas de si, articuladas a
perspectiva do feminismo negro e da interseccionalidade. Busca-se investigar de que maneira a
experiéncia migratoria de Ifemelu é permeada por opress6es de género, raca e classe, bem como
compreender o blog Raceteenth como uma forma moderna de escritas de si e enfrentamento do
silenciamento histdrico imposto as mulheres negras. Para aprofundar a anélise, adota-se uma
abordagem qualitativa, de carater exploratério, fundamentada em uma revisdo bibliografica
acerca dos temas analisados neste trabalho. As discussbes acerca da imigracdo, diaspora e
identidade cultural apoiam-se, sobretudo, nos estudos de Bhabha (1994), Sayad (1998) e Hall
(2003). Para analisar as relacdes entre género, raca e classe, dialogamos com a nocéo de
interseccionalidade a partir das formulac6es de Crenshaw (1989), Akotirene (2019) e bell hooks
(2020). As reflexdes sobre escrita de si fundamentam-se nas contribuicdes de Foucault (1992)
e Arfuch (2010). Desse modo, o foco da pesquisa recai sobre a trajetdria da protagonista Ifemelu
e sobre as percepcOes construidas a partir de sua vivéncia na diaspora. Os resultados apontam
a contribuicdo das escritas de si por permitirem a mulher negra expor as opressoes que, de forma
interseccional, impactam a construcédo de sua identidade. Desse modo, 0 que a presenca do blog
Raceteenth imprime em nossas percepcdes € que as mulheres negras, ao narrarem a si, podem

deslocar-se da condicdo de objeto para a de sujeito da narrativa.

Palavras-chave: Literatura nigeriana; Pos-colonial; Diaspora; Imigracédo; Identidade cultural.



ABSTRACT

This study aims to analyze the novel Americanah (2013), by Chimamanda Ngozi Adichie, through
the categories of diaspora, cultural identity, and writings of the self, articulated with the perspectives
of Black feminism and intersectionality. The research seeks to investigate how Ifemelu’s migratory
experience is permeated by gender, race, and class oppressions, as well as to understand the blog
Raceteenth as a contemporary form of self-writing and a means of confronting the historical
silencing imposed on Black women. To deepen the analysis, a qualitative and exploratory approach
is adopted, grounded in a bibliographical review of the themes addressed in this study. Discussions
on immigration, diaspora, and cultural identity are mainly based on the works of Bhabha (1994),
Sayad (1998), and Hall (2003). The analysis of the relations between gender, race, and class is
developed through the concept of intersectionality, drawing on the formulations of Crenshaw
(1989), Akotirene (2019), and bell hooks (2020). Reflections on self-writing are grounded in the
contributions of Foucault (1992) and Arfuch (2010). Thus, the focus of the research lies on the
trajectory of the protagonist Ifemelu and on the perceptions constructed from her experience in the
diaspora. The results indicate the contribution of self-writings in enabling Black women to expose
the oppressions that, in an intersectional manner, shape the construction of their identities. In this
sense, the presence of the blog Raceteenth suggests that Black women, by narrating themselves,

may shift from the condition of object to that of subject within the narrative.

Keywords: Nigerian literature; Post-colonial; Diaspora; Immigration; Cultural identity.
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1. INTRODUCAO

Este trabalho surgiu a partir de inquietacGes construidas ao longo das aulas de
Literaturas de Lingua Inglesa, no curso de Licenciatura em Letras da UFRPE/UAST, espaco no
qual se deu o primeiro contato com o romance Americanah (2013), de Chimamanda Ngozi
Adichie, bem como com o debate acerca da literatura nigeriana, da diadspora e das
representacdes da mulher negra em narrativas contemporaneas. A leitura de obras produzidas
no contexto pos-colonial e a apresentacdo de uma analise da obra Americanah na disciplina
supracitada, despertaram reflexGes sobre como experiéncias histéricas de dominacdo e
silenciamento continuam a perpassar a representacdo dos sujeitos negros na literatura. A partir
dai, surgiu o interesse crescente pela escrita de Chimamanda e a formulacdo de questdes que
deram inicio a este estudo.

Ao longo da pesquisa, identificou-se que o romance aborda herangas historicas do
colonialismo europeu, cuja duracdo se estendeu por varios séculos e atingiu grande parte da
populacdo mundial, para além de um sistema de dominacéo politica e econémica, foi um projeto
epistemologico responsavel pela producdo de silenciamentos e hierarquizagdes culturais
duradouras. Nesse contexto, a literatura oferece uma das mais importantes formas de registro
das experiéncias e percepcdes dos povos colonizados (Ashcroft, et al., 2002), por ser um arquivo
sensivel das percepgdes histdricas produzidas no periodo imperial. Com os processos de
independéncia africana, intensificados a partir da segunda metade do século XX, emerge uma
producdo literaria comprometida em descrever a experiéncia do colonizado a partir da
perspectiva de quem a vivenciou.

Com as lutas pela independéncia das colbnias, 0s sujeitos colonizados passaram a
recusar a imitacdo de paradigmas impostos pela metropole. Com isso, os escritores africanos
passam a enfatizar suas realidades culturais a partir da linguagem, da meméria e das diferentes
formas possiveis de representacdo do sujeito. No caso da literatura nigeriana, as obras
interrogam herancas coloniais e reescrevam experiéncias silenciadas e, com isso, constroem
modos préprios de narrar o0 mundo.

Inserido nesse panorama, o romance Americanah, apresenta-se como uma narrativa
influente para a compreensdo das dinamicas da diaspora africana. A obra acompanha a trajetoria
de Ifemelu, jovem nigeriana que imigra para os Estados Unidos, onde vivencia um processo de
racializacdo até entdo inexistente em seu pais de origem. A partir dessa experiéncia, a
personagem passa a refletir criticamente sobre os padrfes culturais, as questdes raciais e as

desigualdades estruturais que organizam a sociedade estadunidense, a0 mesmo tempo que
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revisita sob novos olhares sua relacdo com a Nigéria. Desse modo, Americanah aborda a
maneira pela qual a imigragdo pode redefinir a forma como o sujeito se percebe e é percebido.

Um dos elementos centrais do romance é o blog Raceteenth: Observations on Race by
a Non-American Black, espaco no qual Ifemelu escreve sobre suas vivéncias enquanto mulher
negra e imigrante nos Estados Unidos. Por meio desse recurso narrativo, a personagem publica
textos pelos quais produz sentidos sobre si e se autorrepresenta através da linguagem, além de
ser um instrumento de critica e comentario social aos problemas da questdo racial nos Estados
Unidos da América. Nesse sentido, a escrita assume um papel fundamental na construcdo
identitaria da protagonista.

Partindo dessas reflexdes, este trabalho tem como objetivo analisar o romance
Americanah a partir das categorias da diaspora, identidade cultural e escritas de si, articuladas
a perspectiva do feminismo negro e da interseccionalidade. Busca-se investigar de que maneira
a experiéncia migratéria de Ifemelu é permeada por opressdes de género, raca e classe, bem
como compreender o blog Raceteenth como uma forma moderna de escritas de si e
enfrentamento do silenciamento historico imposto as mulheres negras.

A relevancia deste estudo justifica-se pela contribuicdo que a obra de Chimamanda
oferece aos debates sobre a escrita pds-colonial, no que concerne a visibilidade das vozes
femininas na literatura e a forma de narrar a experiéncia negra na diaspora. Utilizando aportes
dos estudos pos-coloniais, do feminismo negro e das escritas de si, esta pesquisa pretende
ampliar as possibilidades de leitura de Americanah e pdr em evidéncia o carater critico e social
da literatura.

Para aprofundar a analise, adota-se uma abordagem qualitativa, de carater exploratorio,
fundamentada em uma revisdo bibliografica acerca dos temas analisados neste trabalho. As
discussdes acerca da imigracdo, didspora e identidade cultural apoiam-se, sobretudo, nos
estudos de Bhabha (1994), Sayad (1998) e Hall (2003). Para analisar as relagdes entre género,
raca e classe, dialogamos com a noc¢do de interseccionalidade a partir das formulacbes de
Crenshaw (1989), Akotirene (2019) e bell hooks (2020). As reflexbes sobre escrita de si
fundamentam-se nas contribuicdes de Foucault (1992) e Arfuch (2010. Ressalta-se, ainda, que
este estudo ancora-se em perspectivas pos-coloniais que defendem a descolonizacao dos saberes
fundamentando-se dentre outros autores, nas contribuicfes criticas e reflexdes de Bonnici
(1998).

Assim, as discussdes serdo delineadas a partir de trés capitulos: no Capitulo 1, apresenta-

se o referencial tedrico que fundamenta a andlise realizada neste trabalho. No capitulo
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2, discute-se a literatura nigeriana de autoria feminina, situando Chimamanda Ngozi Adichie
nesse contexto, bem como seu percurso literério e sua relevancia no cenario literario nacional.
Por fim, no terceiro Capitulo, realiza-se a andlise da obra Americanah, contemplando a
construcdo da identidade imigrante, a interseccionalidade entre raca, género e classe, bem como
0 blog enquanto forma moderna de escrita de si em dialogo com as teorias abordadas e 0s

objetivos definidos nesta introducéo.
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2. PERCURSO TEORICO

Esta sec&o reline os principais conceitos e referenciais tedricos que fundamentam a analise
proposta, articulando estudos pos-coloniais, imigracéo e didspora, interseccionalidade e escritas de

si, 0s quais orientam a leitura critica do romance Americanah.

2.1 LITERATURAS POS-COLONIAIS DE LINGUA INGLESA

A nocdo de pos-colonialidade envolve reflexdes sobre o lugar do pensamento critico e
da producdo cultural apés o fim do periodo colonial. Pensadores como o filésofo ganés Kwame
Anthony Appiah (1991) chamam atencdo para o fato de que, muitas vezes, o debate tedrico
sobre essa discussdo parte de um grupo restrito de intelectuais formados em instituicdes
ocidentais, o que acaba por reproduzir, ainda que de modo sutil, uma assimetria na circulacdo
do saber, na qual determinadas perspectivas continuam a ganhar maior legitimidade que outras.
Essa constatacdo leva a questionamentos importantes, como o0s levantados por
Radhakrishnan (1996), que alerta para os riscos de uma teorizagdo da pos-colonialidade
conduzida exclusivamente por perspectivas metropolitanas, que tendem a universalizar
experiéncias singulares e a reduzir as dindmicas particulares que estruturam cada lugar em
explicagcdes que sdo, sobretudo, culturais. Para o autor, a pos-colonialidade envolve tensdes e
negociacdes nas quais diferentes historias e desigualdades se tornam visiveis em relacdo umas
as outras.

Sob essa Otica, Jeyifo (1991) afirma que essa condi¢do se manifesta de modos distintos:
ora por meio de discursos normativos que buscam reafirmar tradicdes culturais anteriores a
colonizacdo, ora em formas mais abertas e hibridas, que reconhecem a fluidez, a ambivaléncia
e o deslocamento como elementos inerentes a experiéncia. Apesar de ndo haver um consenso
sobre o termo “poOs-colonialismo”, Ashcroft et al. (1991) utilizam-no para tratar das culturas
que receberam influéncia do processo imperial, desde o inicio da colonizacéo, até a atualidade.
Atualmente, a critica pds-colonial direciona seu foco para a compreensdo do colonialismo
e as suas interferéncias, constituindo-se, assim, como uma abordagem que

envolve, segundo Parry (1987 apud Bonnici, 1998, p. 9-10):

um constante questionamento sobre as relacdes entre a cultura e o imperialismo para
a compreensdo da politica e da cultura na era da descolonizacdo; o auto-
questionamento do critico, porque solapa as proprias estruturas do saber, ou seja, a
teoria literéria, a antropologia, a geografia eurocéntricas; engajamento do critico,
porque sua preocupacao deve girar em torno da criacdo de um contexto favoravel aos
marginalizados e aos oprimidos, para a recuperacdo da histéria, da voz e para a
abertura das discussdes académicas para todos; uma desconfianga sobre a possivel
institucionalizacdo da disciplina e a apropriagdo da mesma pela critica ocidental,
neutralizando a sua mensagem de resisténcia.
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Nesse sentido, pensar o pds-colonialismo implica questionar quem escreve e de que
lugar essa escrita se produz. No entanto, como o proposito deste trabalho ndo é esgotar a
discussdo, utilizaremos a definicdo de Bonnici para a literatura pos-colonial, descrita por ele
como “toda a producdo literaria dos povos colonizados pelas poténcias europeias entre o século
XV e XX” (1998, p. 9). A literatura pos-colonial, portanto, nasce do colonizado e,
consequentemente, expressa as marcas histéricas, culturais e identitarias deixadas pelo processo
de colonizagéo.

Considerando que, durante o periodo colonial, a producédo literaria nas coldnias era
estritamente controlada pelas instancias de poder, qualquer texto que fugisse da perspectiva
eurocéntrica sofria restricdes em sua circulacdo e publicacdo. Por essa razéo, as obras literarias
pertencentes as literaturas coloniais, por muito tempo replicaram modelos europeus e, com isso,
perpetuavam a visdo eurocéntrica estrategicamente imposta as sociedades.

Sob essa perspectiva, Bonnici descreve a apropria¢do do idioma europeu pelo sujeito
colonizado como parte da emergéncia das literaturas pés-coloniais. Para o autor, “o mergulho
a nau naufragada reproduz a volta as profundezas da histéria para que o sujeito pds-colonial
representado na literatura recupere a voz e assim possa narrar e anunciar as suas experiéncias
como o Outro” (Bonnici, 2000, p. 26). Esse mergulho, para além de um retorno, pode
representar um processo de reapropriacdo capaz de recolher os fios de memoria outrora
silenciados e reescrevé- los na lingua que antes serviu a imposicéo colonial.

Nesse processo de “reescrita”, a literatura pos-colonial mobiliza, em grande medida, a
memoria e a lingua como instrumentos de reconfiguracdo do eu em meio a dispersao causada
pelo colonialismo. Esse movimento abre caminhos para o aprofundamento de dois temas que

serdo analisados ao longo deste trabalho: a didspora e a imigracao.

2.2 IMIGRACAO E DIASPORA NAS LITERATURAS POS-COLONIAIS

A imigracdo coloca os individuos em transito por inimeras razées, levando-os a deixar
sua terra de origem e se inserirem, voluntaria ou involuntariamente, em novos contextos. Sobre
essa condicdo, Sayad (1998) observa a experiéncia migratoria como algo transitério que carrega

consigo a promessa de resolucéo futura:

Sé se aceita emigrar €, como uma coisa leva a outra, sé se aceita viver em terra
estrangeira num pais estrangeiro (i. e., imigrar), com a condicdo de se convencer de
que isso ndo passa de uma provacao, passageira por definicdo, uma provagdo que
comporta em si mesma sua propria resolucdo (Sayad, 1998, p.57).
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Desse modo, o imigrante encontra-se em um estado de busca, como se estivesse a
caminho de uma “terra prometida”. Essa condi¢do faz com que ele habite simultaneamente dois
espacos: o pais de chegada, no qual busca se afirmar, e o pais de origem, que permanece como
referéncia afetiva e imaginada. Essa dualidade resulta em uma experiéncia interferida pela
incompletude e pela necessidade constante de “negociar” modos de existir entre fronteiras.

A partir dessa discussdo sobre a experiéncia migratéria 'na contemporaneidade, a
didspora pode ser compreendida como um processo ainda mais amplo que, como consequéncia
direta da violéncia colonial, representa a fragmentacdo e a dispersdo de povos que mantiveram
uma relacdo afetiva e simb6lica com a terra de origem, apesar da distancia. Stuart Hall (2003,

p. 28) questiona as tensdes ocasionadas pela condic¢do diasporica:

[...] o que a experiéncia da diaspora causa a nossos modelos de identidade cultural?
Como podemos conceber ou imaginar a identidade, a diferenca e o pertencimento,
apos a diaspora? Ja que "a identidade cultural” carrega consigo tantos tracos de
unidade essencial, unicidade primordial, indivisibilidade e mesmice, como devemos
"pensar" as identidades inscritas nas RelacBes de poder, construidas pela diferenca, e
disjuntura? (Hall, 2003, p. 28)

Essas sdo questdes que surgem do rompimento entre sujeito e territorio, e a partir delas
Hall ressalta que as crencas estabelecidas sobre identidade cultural se apoiam em um mito de
que a mesma seria imutavel, fixada no nascimento e ligada por um corddo umbilical que uniria
passado, presente e futuro. Por isso, tais concepgdes ndo sdo capazes de explicar a experiéncia
diaspdrica. Para o critico jamaicano, a experiéncia didsporica ndo pode ser pensada de tal forma,
pois dizem respeito, irrevogavelmente, a uma questao historica (Hall, 2003).

Em virtude disso, os inimeros esforcos empreendidos ao longo dos anos de unir ao
presente essas “rotas fragmentadas” prepararam o terreno histdrico necessario para conferir a
matriz interpretativa e as auto-imagens da cultura, ou, em suas palavras, “para tornar o invisivel
visivel” (Hall, 2003, p. 42).

Nesse contexto, as contribuicdes de Homi Bhabha (1998) em O local da Cultura,
norteiam a compreensao acerca dos processos culturais que sdo acionados pela diaspora. Para

o autor, o conceito de “entre-lugar” caracteriza a condigdo dos sujeitos na diaspora:

! Neste trabalho, imigragdo é compreendida como o deslocamento de individuos que deixam seu pafs de origem para
se estabelecer, de forma temporéria ou permanente, em outro territorio, processo que envolve ndo apenas a travessia de
fronteiras geograficas, mas também a reconfiguragdo de vinculos sociais, culturais e identitarios. J& a diaspora, no
ambito dos estudos pds-coloniais, refere-se a uma condicdo histdrica e cultural marcada pela dispersdo de sujeitos que,
mesmo vivendo fora de sua terra de origem, mantém lagos simbdlicos e afetivos com ela, construindo identidades
multiplas e hibridas (Hall, 2003; Bhabha, 1998). A experiéncia de Ifemelu em Americanah é entendida como diaspoérica
porque, ao viver nos Estados Unidos, a personagem negocia continuamente sua identidade entre a Nigéria e o contexto
racial e cultural norte-americano, vivenciando deslocamentos que ultrapassam a migracéo fisica e incidem diretamente
sobre sua percepcao de raca, pertencimento e subjetividade.
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Esses ‘entre-lugares’ fornecem o terreno para a claboracdo de estratégias de
subjetivacdo — singulares ou coletivas — que dao inicio a novos signos de identidade e
postos inovadores de colaboragdo e contestacdo, no ato de definir a propria ideia de
sociedade (Bhabha, 1998, p. 20).
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No “terceiro espago” ou entre-lugares, a producao de novos signos de identidade resulta
em formas de subjetivacdo compostas pela ambivaléncia. Em tal processo, a diferenca é
resultado de relacGes historicas, sociais e culturais que estdo sempre em transformacéo. Como
explica o autor supracitado, as identidades formadas nesse terreno liminar sdo hibridas, pois
surgem de tensdes e contatos que reconfiguram tanto as herancas culturais quanto os modos de
narrar o passado.

Nesse Viés, a teoria pds-colonial proposta por Bernardino-Costa e Grosfoguel (2016, p.
19) compreende “[...] a fronteira ou o entre-lugar como espago que rompe com 0s binarismos,
isto é, onde se percebe os limites das ideias que pressupdem esséncias pré-estabelecidas e
fixas”. Sendo assim, o entre-lugar constitui o espaco pelo qual podemos compreender a
condicdo diaspdrica como um processo onde 0s sujeitos se reinventam.

Diante das teorizacGes aqui expostas, temas como diaspora e imigragdo apresentam-se
nas literaturas pds-coloniais a partir de experiéncias que evidenciam a maneira como 0s
deslocamentos podem colocar os sujeitos diante de sistemas de valores e choques culturais
muitas vezes conflitantes. Nesses textos, o “movimento entre territorios” produz tensdes
identitarias, sentimentos de desenraizamento e negocia¢des constantes entre pertencimento e
estranhamento, que moldam a vida dos personagens.

Para o critico Edward Said (1993, p. 61) “a apropriacao da historia, a historicizac¢éo do
passado, a narrativizacdo da sociedade [...] incluem a acumulacéo e a diferenciacdo do espaco
social, espaco a ser utilizado para fins sociais™. Por isso, existe um amplo conjunto de producdes
literarias e tedricas que propde novos sentidos ao reivindicar didlogo direto e em condicfes de
igualdade. Entre esses autores, ressaltam-se nomes como Salman Rushdie, Derek Walcott, J.
M. Coetzee, Jean Rhys e Chinua Achebe, que releram criticamente narrativas candnicas do
Ocidente e produziram obras capazes de contrapd-las.

Em momentos mais recentes da literatura pds-colonial, a escritora nigeriana
Chimamanda Adichie demonstra como a experiéncia migratoria carrega consigo essas camadas
historicas. Em sua obra Americanah (2013), os personagens Ginika, Ifemelu e Tia Uju que
imigram para os Estados Unidos e Obinze, que imigra para a Inglaterra, quando encontram-se
na didspora, observam a si mesmos a partir de diferentes lugares. Longe da terra de origem, os
sujeitos passam a enxergar tanto a Nigéria, quanto os Estados Unidos e a Inglaterra através de
diferentes olhares que Ihes permitem identificar desigualdades raciais e hierarquias linguisticas
que antes lhes pareciam naturais. A protagonista do romance, Ifemelu, vive nos Estados Unidos
0 processo de racializacdo que ndo experimentava em seu pais, o que auxilia na percepcdo de
como a vida na diaspora € reorganizada a partir de novas referéncias pelas quais os individuos

passam a interpretar a sua trajetoria.
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Desse modo, analisar Americanah sob a perspectiva pos-colonial, permite compreender
como raga, historia e deslocamento se entrecruzam na experiéncia migratéria da protagonista
Ifemelu. Além disso, é possivel reconhecer também que tais processos ndo se dissociam das
questdes de género, pois, segundo Bonnici (1998, p. 13) “hd uma estreita relagdo entre os
estudos pos-coloniais e o feminismo”, visto que ambos buscam reinserir a mulher marginalizada

na sociedade:

De modo semelhante ao que aconteceu nas reflexdes do discurso pos-colonial, no
primeiro periodo do discurso feminista, a preocupacédo consistia na substituicdo das
estruturas de dominacdo. Esta posicdo simplista evoluiu para um questionamento
sobre as formas e modos literarios e o desmascaramento dos fundamentos masculinos
do canone. Nestes debates, o feminismo trouxe a luz muitas questdes que o pos-
colonialismo havia deixado obscuras; outrossim, o poés-colonialismo ajudou o
feminismo a precaver-se de pressupostos ocidentais do discurso feminista. (Bonnici,
1998, p. 13).

No entorno dessa discussdo, compreende-se a condi¢cdo das mulheres negras como
marcada por opressdes que resultaram na objetificacdo da mulher por subalternizacéo de raca e
classe, bem como pela idealizacdo feminina difundida pelos contos de fadas europeus. Nesse
sentido, o romance Americanah aborda essa dialética, pois torna visiveis as camadas de

opressdo e mobiliza aquilo que Bonnici (1998) define como a estratégia mais eficaz de

descolonizacdo feminina: o uso da linguagem e da experimentacdo linguistica.

2.3 INTERSECCIONALIDADE

Em 1851, Sojourner Truth realizou um discurso na Women's Rights Convention em
Akron, Ohio, no qual denunciou multiplas formas de opressdo presentes no tratamento
direcionado as mulheres negras, que expuseram como a dupla condicdo de oprimida tornava

sua luta ainda mais ardua:

Bem, criancas, onde hd muita algazarra deve ter alguma coisa que ndo esta certa.
Penso que entre as negras do Sul e as mulheres do norte todas estdo falando sobre
direitos, os homens brancos logo, logo véo ter problemas. Mas sobre o que isso tudo
aqui esta falando? Que o homem I4 fala que as mulheres precisam de ajuda para subir
na carruagem, para passar sobre valas e para ter os melhores lugares [...] € eu ndo sou
uma mulher? Olhem para mim! Olhem para meu brago! [...] Eu lavrei e plantei e juntei
0s gréos no celeiro, e nenhum homem conseguia passar na minha frente — e eu nao
sou uma mulher? Eu conseguia trabalhar tanto quanto qualquer homem (quando
conseguia trabalho), e aguentar o chicote também — e eu ndo sou uma mulher? Pari
cinco criancas e vi a maioria delas ser vendida para a escravidao, e quando chorei meu
luto de mée, ninguém além de Jesus me ouviu — e ndo sou uma mulher? (Truth, 1851
apud hooks, 2020, p. 253)
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O posicionamento da autora explicava algo que ainda néo era enxergado: a mulher negra
ndo era considerada mulher, a menos que isso significasse ser explorada como uma. Essa
suposta “protegdo” atribuida aos homens em relacdo as mulheres de “subir na carruagem, passar
sobre valas e para ter os melhores lugares”, obedecia a um critério racial e destinava-se as
mulheres brancas, associadas a delicadeza, fragilidade e sensibilidade. As mulheres negras, por
outro lado, restava a exploracdo. Com isso, Truth j& assinalava um dos marcos iniciais do
pensamento feminista negro e, junto a ele, a perspectiva da interseccdo de opressdes.

Décadas mais tarde, essa reflexdo seria conceitualmente desenvolvida por Kimberlé
Crenshaw, a partir do termo “interseccionalidade”. O conceito foi cunhado pela jurista e
estudiosa afro-americana no campo da teoria critica de raca, enquanto ferramenta tedrica que
possibilitou analisar as limitacfes presentes nas leis antidiscriminatérias que desconsideravam
as multiplas formas de opressdo que atingem as mulheres negras na sociedade. No artigo
Demarginalizing the Intersection of Race and Sex: A Black Feminist Critique of
Antidiscrimination Doctrine, Feminist Theory and Antiracist Politics, Crenshaw (1989)
examina trés casos judiciais envolvendo mulheres negras: DeGraffenreid v. General Motors,
Moore v. Hughes Helicopter e Payne v. Travenol. A analise desses casos aponta os limites e
dificuldades do sistema juridico, uma vez que os tribunais, em sua maioria, demonstraram-se

incapazes de lidar com a interseccionalidade:

Esta aparente contradigdo é apenas mais uma manifestacdo das limitagBes conceituais
das andlises de questdes Unicas que a interseccionalidade desafia. O ponto é que
mulheres negras podem sofrer discriminacdo de varias maneiras e que a contradicéo
surge de nossas suposi¢cBes de que suas reivindicagBes de exclusdo devem ser
unidimendionais. Considere uma analogia com o trafego em um cruzamento, vindo e
indo em todas as quatros dire¢Bes. A discriminacdo, assim como o trafego em um
cruzamento, pode fluir em uma direcdo e pode fluir em outra. Se um acidente
acontecer em um cruzamento, ele pode ser causado por carros vindo de varias direcdes
e, as vezes, de todas elas. Da mesma forma, se uma mulher negra é prejudicada por
estar no cruzamento, sua lesdo pode resultar de discriminacdo de género ou
discriminacdo racial (Crenshaw, 1989, p. 149, tradugéo nossa?).

Nesse sentido, a experiéncia de uma mulher negra ultrapassa aquilo que as categorias

do discurso discriminatorio podem abarcar. 1sso porque, a0 mesmo tempo em que vivenciam o

! Texto original: This apparent contradiction is but another manifestation of the conceptual limitations of the
single-issue analyses that inter sectionality challenges. The point is that Black women can experience
discrimination in any number of ways and that the contradiction arises from our assumptions that their claims of
exclusion must be unidirectional. Consider an analogy to traffic in an inter section, coming and going in all four
directions. Discrimination, like traffic through an intersection, may flow in one direction, and it may flow in
another. If an accident happens in an intersection, it can be caused by cars traveling from any number of directions
and, sometimes, from all of them. Similarly, if a Black woman is harmed because she is in the intersection, her
injury could result from sex discrimination or race discrimination.
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duplo preconceito (racial e de género), vivenciam, também, formas especificas de opressao que
ndo podem ser reduzidas & soma dessas categorias, mas dizem respeito a sua condigdo enquanto
mulheres negras (Crenshaw, 1998). Por isso, restringir suas necessidades a analises categoricas
dificulta a compreensdo de suas experiéncias e, consequentemente, impede que suas
necessidades sejam completamente atendidas.

Outro ponto relevante destacado por Crenshaw € a crenga, presente em parte da teoria
feminista, de que o racismo ou o sexismo podem ser debatidos de maneira eficaz sem considerar
as singularidades das pessoas que ndo sao privilegiadas por classe, género ou raga. Segundo a

autora:

Como resultado, tanto a teoria feminista quando a politica antirracista foram
organizadas, em parte, em torno da equacdo do racismo com o que acontece a classe
média negra ou aos homens negros, e da equacdo do sexismo com o que acontece as
mulheres brancas (Crenshaw, 1989, p. 152, traducéo nossa?).

Nas palavras da autora, a medida que a teoria feminista busca retratar as experiéncias
das mulheres considerando o patriarcado ou a sexualidade, o “papel” da raca, nesse contexto, é
ignorado. Quando a teoria feminista deixa de considerar que a questdo racial pode privilegiar
determinadas mulheres e subalternizar outras, — suavizando, em alguns casos, e intensificando,
em outros, os efeitos do sexismo — ela permanece branca e sua potencialidade de abarcar
mulheres ndo privilegiadas segue inutilizada. A esse respeito, bell hooks (2020, p. 34) afirma
que “a maioria das feministas partiam do pressuposto de que os problemas que mulheres negras
encaravam eram causados por racismo, nao sexismo”.

Além disso, no livro E eu ndo sou uma mulher, bell hooks (2020) reflete sobre a
desvalorizagdo sistematica da mulheridade negra, destacando que esta “ndo foi uma simples
consequéncia do odio racial, foi um método calculado de controle social” (p. 104). A partir
dessa afirmacao, reflete-se que tal desvalorizacgéo tinha por objetivo manter a mulher negra na
base da piramide hierarquica, posicao intensificada tanto pela cor, quanto pelo género:

No periodo da escraviddo, pessoas brancas criaram uma hierarquia social baseada em
raca e sexo que posicionou homens brancos em primeiro lugar, mulheres brancas em
seguindo, apesar de as vezes serem colocadas na mesma posi¢do dos homens negros,

que estavam em terceiro lugar, e as mulheres negras eram as Ultimas (hooks, 2020, p.
93).

2 Texto original: As a result, both feminist theory and antiracist politics have been organized, in part, around the
equation of racism with what happens to the Black middle-class or to Black men, and the equation of sexism with
what happens to white women.
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A mulher negra foi mantida nessa posicdo de inferioridade por meio de atos
desumanizadores, sendo a exploracao sexual um dos que mais trouxeram danos as suas vidas,
forjando estereodtipos sobre seus corpos e construindo a “identidade” da mulher negra como
devassa, sexualmente deliberada e de beleza “exotica”. Além desses, tantos outros estereotipos
foram atrelados as condutas morais e sentimentais que chegaram a afetar a vida social e
particular dessas mulheres.

Ademais, tendo em vista que a ideologia sexista e racista foi assimilada pelas pessoas
negras, 0s esteredtipos e mitos negativos ultrapassaram as fronteiras de classe e de raca e
influenciaram tanto a forma como mulheres negras eram percebidas por pessoas de sua raca,
quanto a percepcdo que elas tinham de si mesmas (hooks, 2020). Essa colocagdo nos permite
compreender que, apesar de ter sido oprimido pelo racismo, em determinados contextos, o
homem negro também reproduziu praticas racistas articuladas ao sexismo contra a mulher
negra.

Os danos resultantes desse processo para as mulheres negras sdo incontaveis e, por isso,
o feminismo negro interseccional busca ressignificar e quebrar um siléncio que, nas palavras
de hooks (2020, p. 17): “ndo era mera rea¢ao contra as brancas liberacionistas nem gesto de
solidariedade aos patriarcas negros. Era o siléncio do oprimido: aquele profundo siléncio
engendrado de resignacdo e aceitagdo perante seu destino”. Nesse sentido, a importancia da
conceituacdo da interseccionalidade reside justamente em considerar a interacdo entre dois ou
mais tipos de subordinacdo, isto €, como os efeitos do patriarcado, do racismo e das opressdes
de classe se entrecruzam na vida das mulheres negras.

Considerando que a discussdo sobre a interseccionalidade aborda a maneira como
género, raca e classe atravessam simultaneamente a realidade das mulheres negras, torna-se
pertinente discutir a aplicabilidade do conceito de género em diferentes contextos
socioculturais. Nesse sentido, o estudo sobre género implica questionar determinados conceitos
vigentes e abordagens teoricas. A esse respeito, a socidloga e escritora nigeriana Oyeéronke
Oyéwumi critica o uso universal do “género” enquanto categoria analitica dos estudos
feministas, uma vez que esse conceito esta atrelado ao modelo eurocéntrico de “familia nuclear”
e ndo corresponde ao modelo de organizacao social da maioria das comunidades do continente

africano. De acordo com Oyéwumi (2004, p. 3-4), a familia nuclear seria:

[...] uma familia generificada por exceléncia. Como uma casa unifamiliar, € centrada
em uma mulher subordinada, um marido patriarcal, e as filhas e filhos. A estrutura da
familia, concebida como tendo uma unidade conjugal no centro, presta-se & promogao
do género como categoria natural e inevitavel, porque dentro desta familia ndo existem
categorias transversais desprovidas dela. Em uma familia generificada,
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encabecada pelo macho e com dois genitores, o0 homem chefe é concebido como
ganhador do péo, e o feminino esta associado ao doméstico e ao cuidado.

A estrutura da familia nuclear, entretanto, é euro-americana, nao universal. A titulo de
exemplo, menciona-se a familia tradicional loruba do sudoeste da Nigéria, caracterizada por
Oyéwumi como ndo-generificada, pois seus papéis de parentesco e categorias de poder ndo sao
definidas por género, mas pela senioridade e relagdes de linhagem. Com base nessas

constatacOes, a autora levanta uma problematizagéo relevante:

Porque género € socialmente construido, a categoria social "mulher” ndo é universal,
e outras formas de opressdo e igualdade estdo presentes na sociedade, questfes
adicionais devem ser feitas: Por que género? Em que medida uma analise de género
revela ou oculta outras formas de opressao? As situagdes de quais mulheres sdo bem
teorizadas pelos estudos feministas? E de que grupos de mulheres em particular? Até
que ponto isso facilita os desejos das mulheres, e seu desejo de entender-se mais
claramente? (Oyéwumi, 2004, p. 2-3)

Na perspectiva apresentada por Oyéwumi, a organiza¢do estrutural africana nao se
baseia no binarismo homem/mulher, portanto, ndo é possivel utilizar a categorizacdo de género
para compreender a opressao das mulheres em todo 0 mundo. Assim, qualquer interpretacdo
deve, necessariamente, considerar 0s contextos histdricos, socioculturais e locais especificos.

Partilhando dessa mesma concepcdo, Ifi Amadiume, em Male daughters, female
husbands (1987) demonstra, com base em dados etnogréaficos da localidade Nnobi, que posicdes
sociais como marido/esposa e filho/filha ndo estdo interligadas ao sexo biolégico ou a
orientacdo sexual como ocorre nas conceitualiza¢des ocidentais. Com isso, a autora levanta uma
indagacdo quanto a essas diferencas sociais: se estariam elas associadas a um ato de opressao
ou discriminac¢do, ou, por outro vi¢s, “a diversidade, ao igualitarismo e a formas mais
democréticas de participagdo politica”? (Figueiredo; Gomes, 2020, p. 912).

A partir desse apanhado tedrico, observa-se que, do ponto de vista da reflexdo dessas
autoras africanas, a interseccionalidade ndo exerce o mesmo papel de influéncia, pois nem
sempre as diferencas de género estdo associadas a hierarquia ou a opressao. Entretanto, € valido
ressaltar que, neste estudo, a interseccionalidade sera utilizada como uma categoria de analise
voltada a realidade de uma personagem nigeriana em sua condicdo diaspérica nos Estados
Unidos. Por isso, torna-se possivel tensionar as abordagens aqui apresentadas, empregando-as
como perspectivas complementares para pensar a condicdo feminina negra em diferentes
contextos.

Sob a perspectiva de Carla Akotirene (2019), a interseccionalidade pode atuar a partir
desse esforgo sensivel de identificar quais discursos compreendem realmente a experiéncia da

mulher negra, ja que a mesma constitui uma:
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Instrumentalidade tedrico metodoldgica a inseparabilidade estrutural do racismo,
capitalismo e cisheteropatriarcado produtores de avenidas identitarias em que
mulheres negras sdo repetidas vezes atingidas pelo cruzamento e sobreposicdo de
género, raca e classe, modernos aparatos coloniais (Akotirene, 2019, p. 14)

Os principios ideoldgicos do conceito de interseccionalidade se articulam a medida que
as mulheres negras tomam consciéncia de sua situacéo de dupla opressdo, uma condicéo que as
lutas antirracistas ou feministas, isoladamente, seriam incapazes de alcangar. Sendo assim, esses
aspectos s6 poderiam ser contemplados por uma perspectiva que compreenda a articulacéo
dessas opressdes umas em face das outras.

Analisando a trajetoria do movimento feminista e todo o quadro de lutas das mulheres
por igualdade de direitos e reconhecimento social, fica evidente que ndo se pode tratar mulheres
a partir de uma perspectiva universalista. No livro Quem tem medo do feminismo negro, Djamila

Ribeiro aponta que:

[...] Ao falar de mulheres, devemos sempre nos perguntar de que mulheres estamos
falando. Mulheres ndo sdo um bloco Unico — elas possuem pontos de partida
diferentes. Sueli [Carneiro] aponta a urgéncia de ndo universalizar essa categoria, sob
0 risco de manter na invisibilidade aquelas que combinam ou entrecruzam opressoes.
Ou seja, ela fala da importancia de se dar nome e trazer a visibilidade para se restituir
a humanidade.” (Ribeiro, 2018. p.17)

As construcdes sociais moldadas pelas bases cisheteropatriarcais e pelos ideais de
supremacia branca continuam a se perpetuar e sustentar as relacfes hierarquicas de poder.
Historicamente, as mulheres negras lutaram para romper as barreiras impostas pelas opressoes.
Lutaram contra a escraviddo e o racismo resultante; lutaram contra a opressao de género. Por
isso, faz-se importante expor os critérios que separavam as mulheres em blocos diversificados,
ao passo que carregavam especificidades, principalmente em relacdo a raca.

Portanto, a leitura de Americanah a luz do feminismo negro e da interseccionalidade
torna-se imprescindivel para compreender como a subjetividade da mulher negra € interpretada
e regulada por sistemas de poder que atuam de maneira simultdnea. O caminho tracado por
Ifemelu na didspora comprova essas dinamicas, pois ela encontra-se exposta a um contexto no
qual as matrizes racial e patriarcal estruturam as relacdes humanas. Assim, a discussao teorica
aqui desenvolvida justifica-se porque Americanah convoca uma chave de leitura interseccional
que compreenda 0s entrecruzamentos estruturais que incidem sobre a experiéncia da
personagem. Desse modo, pretende-se investigar o0 modo como Adichie constrdi, em ficgéo,

aquilo que a critica nomeia como opressao interseccional.
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2.4 ESCRITAS DE Sl

As chamadas escritas de si sdo préaticas discursivas nas quais o sujeito toma a prépria
experiéncia como matéria de linguagem para narrar a si. Esse conceito abrange varios géneros
como diarios, autobiografias, cartas, relatos pessoais, memdrias e narrativas autobiogréficas,
em que o “eu” narrador ¢ centralidade na constru¢do do texto. Desse modo, nessas formas de
escrita a subjetividade aparece e se constitui no proprio ato de “escrever-se”.

A base conceitual do termo remonta as reflexdes de Michel Foucault feitas no ensaio A
escrita de si (1983), em que o autor analisa escritos da Antiguidade greco-romana, como cartas,
cadernos de notas e registros pessoais. Para Foucault, esses textos iam além de uma funcéo
memorial e representavam tecnicas de si, isto €, modos pelos quais o sujeito se forma, se observa

e se transforma por meio da linguagem. Segundo Foucault:

A narrativa de si é a narrativa da relacdo consigo mesmo, e nela é possivel destacar
claramente dois elementos, dois pontos estratégicos que vao se tornar mais tarde objetos
privilegiados do que se poderia chamar as interferéncias da alma e do corpo [...]
(Foucault, 1983, p. 157).

Nesse sentido, o sujeito ndo preexiste plenamente a escrita, mas se constitui no préprio
processo de escrever sobre si. A escrita de si pode ser entendida como um fenémeno literario
no qual a realidade e a ficcdo se misturam, produzindo uma narrativa que da voz a um eu
composto pela memdria e experiéncia vivenciada. Vale ressaltar que ndo se trata de uma
reproducdo fiel do vivido, mas sim de uma producdo discursiva que escreve e redesenha a
experiéncia, conferindo-lhe sentido.

Para Araajo (2011, p. 8) o termo “escritas de si” caracteriza “a narrativa em que um
narrador em primeira pessoa se identifica explicitamente como o autor autobiografico, mas vive
situagdes que podem ser ficcionais”. A partir dessa concepgdo, compreende-Se gue essa
modalidade de escrita ndo se define pela oposicdo entre verdade e ficcdo, mas pela transicéo
que ocorre entre ambas. Se a escrita de si parte da meméria, Fuks (2015, p. 214-215) afirma
que “qualquer memoria é uma ficgdo, qualquer construgdo de uma historia acaba
inevitavelmente incidindo numa fic¢ao”.

Além disso, segundo Arfuch (2010), toda narrativa de vida implica uma transformacao
temporal, uma vez que narrar € reorganizar o vivido. Como afirma a autora, hd uma “virada
obrigatéria que toda narrativa, enquanto processo temporal essencialmente transformador,

impde a sua matéria: contar a historia de uma vida é dar vida a essa historia” (Arfuch, 2010, p.
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42). Essa possibilidade pragmaética da escrita, para alem de registrar acontecimentos, produz
efeitos sobre o0 sujeito que escreve. Nesse sentido, o diario intimo é destacado por ela como uma
forma de confissdo e autoexame, podendo ainda assumir contornos de busca por uma forma de
“salvacdo”, no sentido de reorganizagdo da propria existéncia.

Desse modo, ao escrever sobre si, 0 sujeito produz uma certa continuidade da
consciéncia. Arfuch (2010) mostra que nesses textos ha uma “visao de si” que apenas o préprio
sujeito pode oferecer, independentemente de sua correspondéncia com uma verdade referencial.
Assim, 0 eu que se apresenta na escrita, longe de ser estavel, € uma configuracdo provisoria,
produzida no decorrer do ato de narrar.

Ao se debrucar sobre um recorte mais especifico desse fenémeno literario, Santana
(2025) dedica-se a analise da escrita de si de mulheres negras, compreendendo-a como um
“trabalho de memoria e formulacdo estética de sua propria existéncia que permite a constituicdo
de subjetividades e coletividades que resistem ao racismo” (Santana, 2025, p. 75). Sob esse
vies, escrever-se € um ato de existir, lembrar, curar, denunciar e tornar-se sujeito de si mesma,

tornar-se “autora da propria historia’:

A escrita de si de mulheres negras, entdo, € justica poética, politica e ancestral. E
narrativa que cura. E voz que atravessa o tempo. E corpo que resiste. E epistemologia
negra em movimento. Este artigo, como a tese que o gerou, é um bordado. Um
entrelagamento de vivéncias e leituras, pelas palavras. A escrita de si de mulheres
negras € resisténcia ao racismo e ao epistemicidio. E producdo de memdria, de
conhecimento. E préatica de liberdade e armacéo de vida (Santana 2025, p. 81).

Associado a compreensao da escrita de si como pratica ética e politica, Foucault (1983)
retoma da tradicdo grega o conceito de parrésia, entendido como a coragem de dizer a verdade
e de assumir os riscos que esse dizer implica. Pensando no contexto em que a escrita de si de
mulheres negras se insere, a parrésia manifesta-se na franqueza do discurso e no enfrentamento
do silenciamento, na nomeacao da prdpria existéncia e na apropriacdo da prépria vida, e por
fim, € observada, no ato de reconstruir suas subjetividades para (re)existir.

A partir dessas reflexdes, é relevante considerar as formas contemporaneas de escritas
de si, nas quais novos modos de autorrepresentacdo acontecem. Na atualidade, as esferas
virtuais aproximam-se da cena literaria contemporanea, e, nesse cenario, os blogs sao
escolhidos como espaco de experimentacdo narrativa, onde o0 “eu” é publicizado. O termo blog
deriva do inglés web log que significa registro na rede. Nesses registros é possivel reconhecer

uma figurac&o de si, e por meio dela, “pensar a autoficgdo como uma estratégia representacional
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possivel exercitada pelos blogueiros em seus posts e nos livros publicados, como um dispositivo
que responde ao contexto contemporaneo” (Azevedo, 2008, p. 34).

Cabe ressaltar que os blogs apresentam caracteristicas versateis, uma vez que podem se
aproximar dos diarios intimos, quando vinculados as escritas de si do cotidiano; da
correspondéncia, pela possibilidade de interacdo que os posts ensejam; e das autobiografias e
memorias, na medida em que se dirigem a esfera publica. Diante disso, Santos (2003, p. 532)

observa:

Essa versatilidade presente nos blogs traduz, uma nova forma de escrita de si, pois ao
mesmo tempo que, traz uma escrita dos acontecimentos atrelados ao cotidiano,
também exple contelidos autobiograficos e podem através dos blogs desenvolver a
comunicacdo com outras pessoas.

E & luz dessas discussbes que interpretam-se as significacdes presentes no blog
‘Raceteenth’, escrito pela protagonista do romance Americanah. A medida que suas publicacdes
séo escritas sob uma otica analitica e critica acerca das dindmicas sociais e raciais vividas nos
Estados Unidos, expressam também um olhar pessoal sobre essas questdes, 0 que nos permite
compreender o blog como uma forma moderna de escrita de si. Além disso, o blog supracitado
cria uma relacéo entre intimidade e exposicdo do eu, caracteristicas das praticas discursivas da
modernidade que constroem sentidos sobre si em dialogo com um outro. Na préxima secéo,
apresentaremos o contexto literario no qual a obra em analise se insere, bem como, 0 percurso

literario de Chimamanda Adichie.
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3. AMERICANAH: SUBVERSAO DA HISTORIA UNICA NA LITERATURA
FEMININA NIGERIANA

Publicado em 2013, o romance Americanah, vencedor do National Book Critics Circle
Award, narra a histéria de Ifemelu e Obinze, jovens nigerianos cujos caminhos se entrelagam e
se separam em meio a deslocamentos entre a Nigéria, os Estados Unidos e o Reino Unido. A
obra apresenta um tempo narrativo nédo linear que, como afirma Braga (2022, p. 144) “prioriza
a anacronia de uma alternancia e de uma justaposicdo espaco-temporal, combinando tempos —
presentes e passados — e espagos”. E a partir de tal estrutura que se descrevem as transformagoes
vividas pelos personagens ao longo de suas experiéncias migratorias, bem como a maneira pela
qual tais mudancas colocam em posi¢cdo de duvida questdes de identidade e pertencimento, e
com isso, observa-se como é posta a “relagdo entre 0 movimento e a (re) construcdo identitaria”
(Barros, 2021, p. 124).

Em seu titulo, o romance carrega um significado ir6nico: “Americanah” refere-se a
maneira como 0s nigerianos chamam aqueles que, ao viajarem para o exterior, retornam ao pais
de origem com mudancas perceptiveis em seu comportamento, sotaque e visdo de mundo,
conceito que espelha a reorientacdo identitaria da protagonista Ifemelu. Assim, a narrativa
interliga discussdes sobre racismo, sexismo e colonialismo, dando destaque a complexidade das
experiéncias da diaspora africana.

Portanto, as discussfes suscitadas em Americanah permitem refletir sobre a literatura
nigeriana contemporanea e compreender sua importancia na visibilidade das vozes femininas e
na ampliacdo do olhar sobre a realidade sociocultural da Nigéria. Por essa razéo, este capitulo
apresenta um panorama dessa tradicao literaria, analisando o lugar ocupado por Chimamanda

Ngozi Adichie neste percurso.

3.1 LITERATURA NIGERIANA DE AUTORIA FEMININA

A literatura pode ser compreendida como a representacdo de um tempo, de um espaco
e de uma sociedade. Diversas correntes tedricas abordam justamente essa dimenséo: como a
realidade é expressa e reinterpretada por meio das obras literarias. No entanto, para essa
investigacdo, compreende-se que literatura € um espago onde se manifestam relagdes de poder.
Partindo dessa perspectiva, é importante observar como tais relagdes se refletem na producéo

literaria nigeriana.
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De acordo com Falola e Heaton, em A History of Nigeria (2008), o territério que hoje
constitui a Nigéria € resultado da amalgamacéo promovida pela administracdo colonial britanica
em 1914, quando se uniram os protetorados do Norte e do Sul em um Unico Estado
artificialmente construido. Antes da chegada dos colonizadores, a regido era composta por
sociedades politicamente independentes, como os estados de Oyo, Benin e Kanem-Borno, que
possuiam complexos sistemas de organizacdo social, politica e econdémica. A colonizacdo
britanica impos o sistema de “governo indireto” e transformou essas estruturas, retirando a
soberania de lideres tradicionais e conferindo poderes arbitrarios a autoridades designadas pelo
dominio colonial.

Além disso, a economia do dominio colonial constituiu uma elite nigeriana, educada
nos moldes europeus, como necessaria para ocupar cargos inferiores no governo e nos negocios
administrados pelos colonizadores. Tal elite desfrutava de um padréo de vida mais satisfatorio
do que a maioria dos nigerianos, mas ao descobrir que sua capacidade de ascender ao nivel de
suas competéncias era obstruida pela ideologia racista do dominio colonial — que via o0s
africanos como cultural e intelectualmente inferiores aos europeus — passou a liderar
movimentos por um eventual fim do dominio colonial na Nigéria (Falola; Heaton, 2008).

No interior dessas transformacoes historicas, as mulheres nigerianas também viram seus
papéis sendo reconfigurados: nas comunidades iorubas, as mulheres desempenhavam papéis de
grande relevancia como as lyaloja, lideres de mercados que regulamentavam precgos e regras
comerciais. Ja entre os igbos, era dificil conceber uma economia agricola sem a participacéao
das esposas e filhas nas lavouras e no comércio local.

Mas, para além do seu papel na agricultura, como afirma a historiadora Gloria Chuku
(2005) no livro Igbo Women and Economic Transformation in Southeastern Nigeria, 1900—
1960, a flexibilidade dos papéis de género e da estrutura politica igho possibilitou que algumas
mulheres ocupassem espacos de importancia no sistema, exercendo autoridade politica como
governantes, atuando como agentes, sentando-se no conselho do rei, servindo como
intermediarias em relacdes diplomaticas e protegendo suas cidades e vilarejos de diferentes
maneiras. De acordo com Chuku, essa dindmica acontecia pela existéncia de um sistema

denominado “sexo dual’:

No sistema de sexo dual, o poder politico era compartilhado entre homens e mulheres.
Enquanto cada grupo gerenciava e controlava seus proprios assuntos, cada um era
também complementar em vez de subordinado ao outro. Esse sistema permitia uma
divisdo de trabalho entre géneros harmoniosa, eficiente e efetiva na estrutura politica
igho. Sob a estrutura de sexo dual, as mulheres igho exerciam poder direto dentro de
esferas vistas como a provincia feminina através de organizacfes exclusivamente
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femininas. As organizag@es de mulheres existiam e atuavam como estruturas de
autoridade paralelas as dos homens (Chuku, 2005, p. 19, traducio nossa®).

Contudo, o colonialismo britanico estabeleceu novos principios de organizacédo social
por meio da hierarquizagdo de raga e de género (Oyéwumi, 2021), o que aprofundou ainda mais
as desigualdades a partir do modelo Ocidental do patriarcado, tendo em vista que a sua estrutura
politica e econbmica resultou na exclusdo das mulheres de todas as funcGes politicas e
administrativas e deixou os mercados locais como a Unica area onde a organizacao tradicional
das mulheres poderia exercer sua autoridade (Enwo-Irem, 2018).

Diante disso, torna-se valido ressaltar que essa exploracdo feita pelos britanicos
desencadeou na Guerra das Mulheres de 1929, protesto que levou ao colapso do sistema dos
chefes de mandato do governo colonial (Warrant Chiefs), forcando a rendncia de chefes
corruptos e incluindo a nomeacdo de mulheres para os tribunais nativos, um marco na
resisténcia anticolonial na Nigéria. Ainda segundo Enwo-Irem (2018), em um periodo em que
parte dos homens nigerianos ainda ndo havia organizado seus pensamentos, as mulheres ja
haviam colocado suas vidas em risco na luta pelos direitos de toda a populacéo.

Apos um longo e gradual processo de transicdo, a Nigéria se tornou um pais
independente em 1960 e, nos anos seguintes, enfrentou regimes ditatoriais, guerras civis e crises

econémicas que deixaram marcas na sociedade até os dias atuais:

Durante a maior parte do periodo desde a independéncia em 1960, a politica nigeriana
tem sido marcada por instabilidade. Identidades regionais, étnicas e religiosas
tornaram-se fortemente politizadas [...]. Essas tens@es étnicas e religiosas resultaram
em uma guerra civil na Nigéria, de 1967 a 1970, bem como em inimeros episodios de
ataques organizados e tumultos espontaneos nos quais minorias étnicas e religiosas
foram alvos (Falola; Heaton, 2008, p. 8, tradugdo nossa*).

Os esforgos para reduzir essas tensdes foram malogrados e, em 1967, a Regido Oriental
da Nigéria, formada majoritariamente pelo grupo étnico igbo, se separou e declarou

independéncia, decisdo que desencadeou uma Guerra Civil conhecida como Guerra de Biafra.

3 Texto original: In dual-sex system, political power was shared between men and women. While each group
managed and controlled its own affairs, each was also complementary instead of subordinate to the other. This
system allowed for a harmonious, efficient and effective gender division of labor in Igbo political structure. Under
the dual-sex structure, Igho women exercised direct power within arenas viewed as the female province through
all-female organizations. Women’s organizations existed and acted as parallel authority structures to those of men.
4 Texto original: For most of the period since independence in 1960, however, the Nigerian polity has been wracked
with instability. Regional, ethnic, and religious identities have become heavily politicized [...] These ethnic and
religious tensions have resulted in one civil war in Nigeria, from 1967 to 1970, as well as countless episodes of
both organized attacks and spontaneous riots in which ethnic and religious minorities have been targeted.
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Entre 1967 e 1970, o povo nigeriano vivenciou dias devastadores e foi assolado pela fome e
pela violéncia, que resultaram na morte de mais de um milh&o de pessoas.

Esse contexto histérico e social influenciou a construcdo de alguns dos temas da
literatura nigeriana pés-colonial, a qual reelaborou tais experiéncias em suas narrativas. A partir
do periodo da independéncia, os escritores nigerianos se dedicaram a questdes como a
governancga, a corrupgdo dos politicos locais que assumiram o poder e a permanéncia das
praticas herdadas do colonialismo. Desse modo, quando a escrita volta-se aos desdobramentos
da experiéncia pds-colonial, autores como Chinua Achebe, Wole Soyinka, Gabriel Okara, John
Pepper Clark e Cyprian Ekwensi destacam-se por fazerem das linguas europeias “um
instrumento capaz de revelar as ideologias do discurso colonial e questionar seu sistema de
valores ¢ de representagdo” (Rodrigues, 2011, p. 83). Formando a chamada primeira geracao,
eles preocuparam-se em expor os males do colonialismo, do neocolonialismo e da corrupgédo
interna.

Com isso, produz-se uma literatura que, na tentativa de valorizar e reescrever a histdria
da Nigeria, descreve seus aspectos histdricos e culturais sob o olhar de quem a vivenciou.
Entretanto, apesar de Achebe (2000, p. 79) definir a sua literatura como um “processo de
recontar (re-storying) pessoas que foram silenciadas pelo trauma da perda”, essas narrativas
ainda permanecem alheias a perspectiva das mulheres.

E a partir desse panorama que emerge a literatura nigeriana de autoria feminina, a qual
traz entranhada, em sua esséncia e entrelinhas, uma resisténcia politico-histérico-social, que,
somada a singularidade da mulher na sociedade, cria uma identidade que se articula de forma
interseccional: as escritoras que representam a escrita nigeriana estilhacam o siléncio secular
de opressdo que por muito tempo foi imposta as producdes de autoria feminina,
especificamente, a literatura escrita por mulheres negras.

Corroborando esta premissa, Martins (2024, p. 161) afirma:

No contexto africano, a literatura tem sido usada muito frequentemente pelas mulheres
como instrumento de luta, retratando as situa¢des de opressdo e procurando solugdes.
Nesse sentido, pode considerar-se que vérias obras acabam por ter um cunho

ensaistico, no sentido em que colocam em cena, nomeadamente em narrativas curtas,
determinadas questdes pds-coloniais e feministas.

Nota-se, a partir da década de 1960, a producdo de uma literatura que abraca as
especificidades do ser mulher, por meio de uma escrita propria que reivindica um espago para

existir. Nas obras nigerianas escritas por mulheres, a mulher é escrita protagonizando as
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personagens, 0s espacgos, a forca, o direito sobre si propria e seu corpo, sobre sua fala e suas
escolhas.

Nesse contexto, estudos apontam que a insercdo de vozes femininas na literatura
nigeriana tem inicio com Flora Nwapa, primeira escritora do pais a ser reconhecida
internacionalmente, tendo sua obra publicada fora do pais. Em 1966, Nwapa publica Efuru,

romance considerado um marco na literatura nigeriana, narrado na perspectiva da mulher:

Efuru dormiu profundamente naquela noite. Ela sonhou com a Mulher do
Lago, sua beleza, seus longos cabelos e suas riquezas. Ela viveu por muito
tempo no fundo do lago e era tdo antiga quanto o préprio lago. Ela era feliz,
rica e bonita. Ela dava beleza e riqueza as mulheres, mas néo tinha filhos. Ela
nunca tinha experimentado a alegria da maternidade. Por que entdo as
mulheres a adoravam? (Nwapa, 2023, p. 232).

Em Efuru, as mulheres encontram-se no centro da narrativa, tém autonomia e
independem da figura masculina para ocupar espacos. No excerto supracitado, percebe-se que
h& um questionamento sobre a imposicao social da maternidade como medida de realizacdo das
mulheres, questdo posteriormente expandida por outras autoras nigerianas, como Buchi
Emecheta, escritora cujo conjunto de obras aumentou os horizontes sobre as representacées da
mulher africana no cenario literario internacional. A titulo de exemplo, em As alegrias da
maternidade (1979), Emecheta discorre sobre as ambiguidades de ser mée e as formas como a
desigualdade, o papel de género e as pressdes sociais influenciam a vida de uma mulher na

sociedade nigeriana:

[...] contudo, sé por ser mée de trés filhos, era obrigada a ser feliz em sua
pobreza, em sua agonia que a levava a roer as unhas, em seu estbmago
convulsionado, em seus farrapos, em seu quarto atulhado... Ah, que mundo
desconfortante! (Emecheta, 2018, p.165).

A autora desconstroi a ideia romantizada da maternidade como fonte incondicional de
felicidade e realizacdo, a partir da representacdo de mulheres que, apesar de cumprirem o ideal
social de ser mde, vivem um cotidiano repleto de sofrimento, privacdo e abandono. Logo, a
notoriedade dessas escritoras é importante por apresentar uma nova perspectiva social em que
elas se autorrepresentem e representem suas semelhantes e, desse modo, rasurem os estere6tipos
atribuidos a elas na literatura dita hegemonica (Ramos et al., 2024).

As tematicas ligadas a identidade feminina, maternidade e decolonidade definiram
diregdes para as obras subsequentes de Flora Nwapa e Buchi Emecheta, incentivando também

outras escritoras nigerianas como Zulu Sofola, Catherine Acholonu, Adaora Lily Ulasi e



33

Zaynab Alkali (Pereira; Barros, 2024). Na contemporaneidade, a literatura nigeriana de autoria
feminina é representada por nomes como Ayobami Adébayo, romancista que aborda temas
como familia, casamento, infertilidade, e as complexidades da sociedade nigeriana, bem como
por Chimamanda Ngozi Adichie, cujo percurso literéario seré analisado com maior profundidade
nos subtopicos seguintes, dado o foco desta pesquisa em sua produgcdo literaria.

3.2 O LUGAR DE CHIMAMANDA NA LITERATURA NIGERIANA

Quando rejeitamos a histéria Unica, quando
percebemos que ndo existe uma historia unica sobre
lugar nenhum, reavemos uma espécie de paraiso.

(Chimamanda Adichie)

Chimamanda Ngozi Adichie, escritora contemporanea com influéncia que transcente a
literatura africana, nasceu em 15 de setembro de 1977, em Enugu, na Nigéria. Cresceu em um
meio universitario, na cidade de Nsukka, onde seus pais atuavam em um ambiente académico.
Chegou a cursar medicina por um ano e meio na Universidade da Nigéria, periodo em que foi
editora da revista The Compass. Aos 19 anos, mudou-se para 0s Estados Unidos para cursar
comunicacdo. Em 2003, concluiu o mestrado em Escrita Criativa pela Universidade Johns
Hopkins de Baltimore e, em 2008, o mestrado em Artes de Estudos Africanos pela Universidade
Yale.

Com sua escrita, ela ocupa um lugar de continuidade e renovacéo dentro da tradi¢éo de
escritoras que abriram caminhos para a voz das mulheres africanas na literatura. Suas obras
abordam de forma contundente temas como machismo, ancestralidade, racismo, identidade,
imigracdo, violéncia e diferencas étnico-religiosas, problematizando as consequéncias sociais e
culturais deixadas pelo colonialismo. No cenario literario nigeriano, é reconhecida pelo
“distanciamento critico das perspectivas nacionalistas, ao apontar os limites e contradi¢des dos
processos e descoloniza¢do do continente africano” (Da Silva; Fidelis, 2024, p. 320). Desse
modo, Adichie encontra-se na terceira geracdo de escritoras nigerianas, que exploram em suas
obras a condi¢do das mulheres africanas sob aspectos do feminismo, bem como temas sobre
politica, guerra e economia.

Herdeira literaria e critica da linha narrativa desenvolvida por autores nigerianos como

Chinua Achebe, Flora Nwapa e Buchi Emecheta, Adichie estabelece com esses nomes uma
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relacdo dialégica, uma vez que ambos falam sobre temas como o colonialismo, a tradi¢do e a
modernidade. Porém, Chimamanda assume uma perspectiva que enfatiza o protagonismo
feminino e as experiéncias da diaspora. Em Hibisco Roxo (2003), seu romance de estreia, por
exemplo, a autora trata da desestruturacdo familiar diante das pressoes do colonialismo e da
religido, tema ja abordado por Achebe em Things Fall Apart (1958), sobre o periodo de
transicdo colonial. Contudo, em seu romance, além de realcar as tensdes entre religiosidades
ancestrais e cristds, Adichie direciona seu olhar para as violéncias domésticas vividas por
mulheres, aspecto que outrora foi invisibilizado na ficcdo de Achebe.

Ademais, provando sua posicao ativa na disseminacao de uma vertente cultural, poética
e religiosa, assim como Buchi Emecheta faz em Destination Biafra (1982), Adichie tematiza os
impactos da guerra de Biafra na identidade e nas relagdes socioculturais das comunidades igho
em Meio Sol Amarelo (2006):

Era dificil, para Olanna, visualizar uma guerra acontecendo nesse momento, balas
caindo na poeira vermelha de Nsukka, enquanto os soldados biafrenses rechacavam
os vandalos. Era quase sempre muito dificil visualizar qualquer coisa de concreto que
ndo viesse empanado pelas lembrancas de Arize, tia Ifeka e tio Mbaezi, e que ndo
desse a impressao de vida sendo vivida num tempo suspenso (Adichie, 2008, p. 217).

Como demonstrado na citagdo acima, por meio da ficcionalizagdo de testemunhos e da
rememoracao das violéncias étnicas, € feita a denuncia e tensionalizacéo da dor historica vivida
pela sociedade nigeriana durante esse periodo, reconstituindo por meio da literatura, a memoria
dos processos de colonizacdo e descolonizacgéo.

Nesse contexto, sua prépria vivéncia na didspora expande os horizontes para a literatura
nigeriana, pois, como apontam Silva e Fidelis (2024), esse translado entre os Estados Unidos e
a Nigéria possibilita que ela enxergue as realidades socioculturais nigerianas sob novos olhares,
distanciando-se, por um lado, das perspectivas coloniais e, por outro, dos discursos nacionais.
Esses novos olhares, consequentemente, contribuem para que os dois lados da historia sejam
contados. A partir disso, refletimos sobre o conceito de “Historia tinica” proposto por Adichie
em sua primeira palestra no TED Talk (2009), como critica as representacfes estigmatizantes e

reducionistas da Africa:

A historia Unica cria estere6tipos, e o problema com os esteredtipos ndo é que sejam
mentira, mas que sao incompletos. Eles fazem com que uma histdria se torne a Unica
historia. [...] A consequéncia da historia Unica é esta: ela rouba a dignidade das
pessoas. Torna dificil o reconhecimento da nossa humanidade em comum. Enfatiza
como somos diferentes, e ndo como somos parecidos (Adichie, 2009).
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Por associagdo, pode-se pensar no colonialismo como um “contador” dessa historia
Unica considerando que na época ndo importava a histéria em si, mas quem a conta, quando
conta e como ela é contada: tudo depende do poder. Como revelam as sabias palavras de um
provérbio da tradicdo oral da Africa Ocidental, “Até que os ledes tenham suas histrias, os
contos de caga glorificario sempre o cagador”. E nesse quesito que a literatura pds-colonial,
bem como as obras de Chimamanda, tem um papel influente, pelo fato de contarem versoes
silenciadas da historia; versdes essas que, pelo fato de existirem, acabam com o “perigo da
historia tnica”.

Sua escrita, entdo, € aqui entendida como uma reescrita da historia que, ancorada em
uma sensibilidade critica, representa, interroga e reinventa a Nigéria a partir das margens.
Destacamos, ainda, a relevancia de sua producéo literaria na representacdo da mulher negra,
cuja identidade ndo é reduzida a uma experiéncia unica, mas construida e narrada de diferentes
formas. Nesse sentido, € por meio de personagens singulares que Adichie propde novas
percepcOes sobre a experiéncia africana, conduzindo-nos a refletir sobre o lugar das mulheres

nesse cenario.

3.3 O PERCURSO LITERARIO DE CHIMAMANDA

Ainda na palestra “O perigo de uma histéria Unica”, Chimamanda relata que cresceu
lendo livros britanicos e americanos, e, por isso, desde pequena comegou a escrever tal qual lia.
Assim como nas historias de seus autores favoritos, 0s seus personagens eram brancos de olhos
azuis e brincavam na neve. Ela escreveu sobre realidades que ndo tinha contato, pois, diante das
leituras que tinha e da historia Unica que conhecia, se convenceu de gue os livros deveriam ser
sobre coisas estrangeiras, alheias e distantes da sua realidade, com as quais ela ndo conseguia se
identificar.

Tal concepgdo € quebrada a partir do seu encontro com obras de autores como 0
nigeriano Chinua Achebe e o guineense Camara Laye, que lhe mostraram gue pessoas como
ela, “meninas com pele cor de chocolate, cujo cabelo crespo ndo formava um rabo de cavalo,
também podiam existir na literatura” (Adichie, 2019, p. 8). A partir desse momento,
Chimamanda passou a escrever sobre coisas que reconhecia como proprias, e € mediante essas
escolhas tematicas que se traga o seu percurso literario, apresentado a seguir por meio de suas

obras.
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A carreira literaria de Chimamanda Adichie tem inicio em 1997 com a publicacdo de
uma coleténea de poemas intitulada Decisions, seguida pela peca teatral For Love of Biafra, em
1998. Em 2003, a autora publica o romance Hibisco Roxo, contextualizado entre os distdrbios
politicos dos anos 1990 na Nigéria e narrado por Kambili, adolescente nigeriana imersa em um
lar patriarcal e religioso, para quem o despertar critico coincide com a abertura a pluralidade
cultural e afetiva. A critica literaria interpretou o livro como um retrato da violéncia doméstica
e do autoritarismo pds-colonial, consagrando-o internacionalmente, em 2005, com o
Commonwealth Writers’ Prize: Best First Book.

Em 2006, Adichie publica Meio Sol Amarelo, uma de suas obras mais reconhecidas, na
qual aborda a partir de diferentes perspectivas, a Guerra de Biafra. Segundo Braga (2019, p.
100), neste romance, “o carater traumatico que origina a diaspora se apresenta de maneira mais
explicita”, uma vez que a disperséo da populacdo esté atrelada ao desastre deixado pela guerra.
Dada a sua relevancia, a obra recebeu o prestigioso Orange Prize for Fiction (2007) e, anos
mais tarde, o Baileys Women's Prize for Fiction (2015).

Posteriormente, com o volume de contos intitulado No seu pescoco (2009), Adichie
aborda temas recorrentes em sua producéo literaria, como migracao, género e pertencimento,
articulando deslocamentos Nigéria—Estados Unidos e tensbes de classe e raca. O
encandeamento da narrativa desses contos permite confrontar “a tensdo entre o lugar de origem
e 0 pais hospedeiro, [nJuma tipica dialética diasporica” (Braga, 2019, p. 143). Seu conjunto de
obras, entdo, vai se configurando como uma forma de resisténcia cultural e social pela qual ela
pode gritar as dificuldades que afligem pessoas negras na diaspora, aspecto também presente
em Americanah (2013), obra aqui analisada.

A dimensdo ensaistica de sua intervencdo publica ganha forma editorial em Sejamos
Todos Feministas (2014), texto adaptado do seu discurso no TEDxEuston (2012) e que propbe
reflexdes acerca dos esteredtipos de género, dos preconceitos e das formas de violéncia que
afetam as mulheres, enfatizando a importancia do feminismo para enfrentar as estruturas
histdricas que sustentam a desigualdade de género. O tema do feminismo também é enfatizado
em Dear ljeawele, or A Feminist Manifesto in Fifteen Suggestions (2017), obra que surgiu a
partir de uma carta para uma amiga recém-méae. Nela, a autora lista quinze proposi¢cdes para
uma educacéo feminista.

Além disso, em seu percurso literario, Chimamanda também produziu ensaios de carater
autobiografico, como Notas sobre o Luto (2021), que aborda a politica das perdas relacionadas

a pandemia e com uma escrita contida e cortante, faz com que o luto pela perda do pai se torne
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uma reflexdo puablica. Assim, em contraste com as obras supracitadas, Notas sobre o Luto

apresenta uma dimensao mais intima da autora:

E impressionante como aquela Chimamanda forte, inspiradora e sagaz que se 1é em
""Sejamos todos feministas", de 2015, e também em "Para Educar Criangas Feministas:
um manifesto”, de 2017, apequena-se diante do luto, nos primeiros capitulos, e se
mostra ao/a leitor/a como um ser humano igual a qualquer outro: fragil diante do
mistério da morte e da pressdo momentanea (ou duradoura) do luto (Silva; Silva, 2023,
p. 264).

Em 2023, Chimamanda realiza sua primeira incurséo na literatura infantil com Mama's
Sleeping Scarf, narrativa simples, mas de profundo significado no que diz respeito a cultura
nigeriana e a diversidade familiar. Por fim, sua obra mais recente é o romance intitulado A
contagem dos sonhos (2025), no qual a mulher, em suas mais diversas facetas e modos de
existir, & o principal sujeito discursivo. Dessa maneira, a narrativa conecta a historia de quatro
personagens femininas (Chiamaka, Zikora, Omelogor e Kadiatou) e problematiza em que
medida seus sonhos lhes pertencem ou sdo condicionados pela sociedade. A propria
Chimamanda aborda sua visdo sobre a representacdo das mulheres em sua literatura, em

entrevista ao jornal The Guardian (2025):

Se alguém escreve honestamente sobre a vida das mulheres, parece evidente que
precisamos falar sobre essas questdes de forma muito aberta, porque elas afetam tudo.
Elas afetam o bem-estar de uma mulher. Elas afetam seu bem-estar emocional. Elas
atrapalham seus sonhos. Se vocé é uma mulher cujo sonho é ter uma familia, por
exemplo, miomas podem atrapalhar. [...] Eu estava tentando escrever sobre a vida das
mulheres de uma forma que parecesse verdadeira, saudavel e plena para mim
(Adichie, 2025, traducio nossa®).

Nesse sentido, ao reunir na ficcao relatos de diferentes mulheres negras, a narrativa lhes
confere voz e protagonismo para que estas expressem suas experiéncias inscritas em seus corpos
e memorias. Assim, pode-se dizer que, em suas obras, Adichie faz o leitor experienciar tais
vivéncias de suas personagens na leitura. E possivel sentir o siléncio sufocante de Kambili
diante da violéncia paterna em Hibisco Roxo e a dor de Olanna ao testemunhar a crueldade da
guerra em Meio Sol Amarelo. Sente-se também a soliddo de Akunna em terra estrangeira, a
incerteza de Selematu na tentativa de construir uma vida longe de casa em A contagem dos

Sonhos, e a busca de Ifemelu por pertencimento em meio ao racismo e as condi¢Ges impostas

5 Texto original: If one is writing honestly about women’s lives, it seems self-evident that we have to talk about
these issues in a very open way, because they affect everything. They affect how well a woman does. They affect
your emotional wellbeing. They get in the way of your dreams. If you’re a woman whose dream is to have a family,
for example, fibroids can get in the way. [...] | was trying to write about women’s lives in a way that feels truthful
and wholesome and full for me.
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pela imigracdo em Americanah. As emocgdes sdo escritas de forma tdo nitida que o leitor é
arrastado para dentro dessas existéncias, e em alguns casos, passa a partilhar de suas dores,
alegrias e inquietagdes.

O contexto historico, literario e critico aqui apresentado fundamenta as analises que
serdo desenvolvidas no proximo capitulo. Nele, a obra sera analisada a partir de trés questdes
principais: a construgéo da identidade cultural em Americanah; a fungéo que o blog de Ifemelu
desempenha enquanto género confessional; e as interseccdes entre raca, género e classe que

atravessam a narrativa.
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4. AMERICANAH: UMA LEITURA CRITICA

Neste capitulo, serdo analisados 0s elementos narrativos e tematicos do romance
Americanah, juntamente aos conceitos discutidos no referencial tedrico. Com iss
0, serd averiguada a maneira pela qual as experiéncias das personagens e as dindmicas sociais
representadas por Adichie dialogam com as categorias analiticas apresentadas neste trabalho a
partir dos estudos sobre identidade imigrante, interseccionalidade e escritas de si.

4.1 ACONSTRUCAO DA IDENTIDADE IMIGRANTE EM AMERICANAH

Como um movimento da didspora, a imigracdo, no romance Americanah, encontra
rostos em 4 personagens: Ginika, Tia Uju, Obinze e Ifemelu. Ginika, amiga de escola de
Ifemelu, compartilha uma amizade franca com a protagonista. Sua experiéncia com a imigracéo
é destacada na seguinte passagem: “Os pais de Ginika ja havia algum tempo falavam em pedir
demissdao da universidade e recomecar nos Estados Unidos” (Adichie, 2017, p. 73). Sua
mudanca € resultado de um deslocamento planejado que, consequentemente, teve uma
adaptacdo relativamente mais suave, apesar de os pais de Ginika precisarem sair da Nigéria ao
constatarem as pessimas condicdes impostas pela crise socio-politica.

Tia Uju é uma personagem de trajetoria complexa. Formada em medicina, ela
representa, inicialmente, um modelo de independéncia financeira e empoderamento para
Ifemelu. No entanto, seu destino toma um rumo inesperado quando se envolve com um militar
que acaba falecendo, deixando-a gravida e sem qualquer estabilidade econdmica, circunstancia
que a leva a deixar a Nigéria. Ao emigrar, depara-se com condicdes de vida precarias e enfrenta
inimeras barreiras para validar sua formacdo medica, sendo uma representacdo dos desafios
impostos aos imigrantes qualificados.

Uma questdo importante a se analisar deriva do fato de que, nos Estados Unidos, Tia
Uju enfrenta dificuldades relativas a auto aceitacdo de sua identidade, o que se manifesta em
sua adesdo a padrdes esteticos ocidentais, como se observa na seguinte passagem: “Vou ter que
desfazer minhas trancas para a entrevista e fazer relaxamento no cabelo. Kemi disse que nao
devo usar trancas na entrevista. Eles acham que vocé ndo é profissional se tem o cabelo
trangado” (Adichie, 2017, p. 130). Esse ato representa uma tentativa de adequagdo que

exemplifica o processo descrito por Stuart Hall (2003, p. 27), segundo o qual, “na situacdo da
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didspora, as identidades se tornam multiplas”, pois 0 sujeito passa a negociar diariamente quem
€ e quem precisa ser em um novo contexto social.

N&o obstante, as estratégias de adaptacdo de Tia Uju comecam a aparecer também em
seu comportamento cotidiano, como quando aconselha Ifemelu dizendo: “Falei o que me
disseram. Vocé estd em um pais que ndo é o seu. Faz o que precisa fazer se quiser ser bem-
sucedido” (Adichie, 2017, p. 130). Como resultado de tal pensamento, ela segue moldando sua
identidade para se ajustar as expectativas do ambiente, e em determinadas situacdes altera sua
forma de falar para adotar um sotaque diferente, descrito como escorregadio, usado quando
falava com americanos brancos. Aos poucos, nota-se que Tia Uju havia deixado parte de si para
tras, “uma parte essencial, num lugar distante e esquecido” (Adichie, 2017, p. 130).

Analisando a narrativa sob o viés tedrico que fundamenta este trabalho, essa
reformulacdo do sotaque de Tia Uju pode ser compreendida como um sinal de mimetismo no
sentido proposto por Bhabha (1994), para quem a mimica consiste no desejo por um “Outro
reformulado e reconhecivel, como um sujeito de uma diferenca que é quase a mesma, mas ndo
completamente” (Bhabha, 1994, p. 126, traducdo nossa®).

Considerando essa perspectiva, o “ajuste linguistico” ¢ aqui entendido como uma
tentativa de se aproximar do grupo dominante, todavia, como reforca Bhabha (1994), esse
mimetismo ndo garante aceitacéo; pelo contrario, € apenas uma estratégia complexa de reforma,
regulacéo e disciplina que “apropria” 0 Outro. Dessa forma, a maneira como Tia Uju lida com
sua identidade na diaspora ilustra um processo de (re)construcdo de uma identidade cultural que
esta atrelada a negocia¢des constantes.

Obinze, o ex-namorado de Ifemelu, representa outra face da experiéncia diaspdrica
apresentada em Americanah, pois personifica a figura do imigrante “ilegal”. Desde jovem,
manteve vivo o ideal do "American way of life", mas quando decide imigrar para os Estados

Unidos, tem seu visto negado, como se pode ver na passagem abaixo:

Finalmente chegou sua vez e 0 homem loiro de barba disse: "Préximo” [...] O homem
deu uma olhada rdpida nos formularios e disse, como um voz gentil: "Desculpe, vocé
ndo se qualifica. Proximo!”. Obinze ficou atdnito. Ele foi mais trés vezes ao longo dos
meses seguintes. Toda vez lhe diziam sem nem olhar seus documentos: “Desculpe,
voc€ ndo se qualifica”, e toda vez ele saia do frescor refrigerado do prédio da
embaixada e sentia a luz cruel do sol, atdnito e incrédulo (Adichie, 2017, p. 254).

6 Texto original: then colonial mimicry is the desire for a reformed, recognizable Other, as a subject of a
difference that is almost the same, but not quite.
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Desanimado, enxerga como Unica alternativa aceitar a proposta de sua mae, que o ajuda
a ir para 0 Reino Unido com um visto temporario, que ndo Ihe permitia trabalhar no pais. Ao
analisarmos sua trajetdria migratoria, observamos que sua tentativa de se estabelecer em
Londres ja se inicia comprometida, uma vez que a auséncia de legalizacdo o coloca
imediatamente em posi¢éo de vulnerabilidade.

Diante dessa impossibilidade, Obinze recorre primeiramente a uma identidade falsa,
utilizando o cartdo da Seguridade Social de Vincent Obi, personagem que negocia o documento
em troca de 40% do que Obinze viesse a receber. Assim, “quando a noite caiu, com a cor do
céu suavizando e virando um violeta pélido, Obinze tinha se tornado Vincent” (Adichie, 2017,
p. 271). Desde esse momento, sua permanéncia naquele local dependia de assumir um papel
que dissolvia lentamente seus vinculos com quem ele era antes de sair da Nigéria, 0 que é
consequéncia direta da pressdo que o sistema legal e social impde aos imigrantes, Obinze, agora,
sentia que estava “vestindo” a vida de outra pessoa.

Mesmo com o cartdo da Seguridade Social em maos, Obinze ainda enfrenta inGmeras
dificuldades para conseguir trabalho e precisa recorrer a empregos precarios, nos quais
experimenta processos de marginalizacdo ndo sO por ser imigrante, mas também por sua

negritude:

O emprego seguinte foi uma substituicdo temporéria numa empresa que montava
cozinhas, semana ap6s semana sentado ao lado de motoristas brancos que o chamavam
de "operério”, indo a obras repletas de barulhos e capacetes, tendo de subir longas
escadas carregando ripas de madeira sem ajuda e sem incentivo. Pelo siléncio que
mantinham enquanto dirigiam e pelo tom com que diziam “operario”, Obinze sentia a
antipatia dos motoristas. Uma vez, quando ele tropecou e caiu de joelhos, uma queda
tdo séria que voltou para o caminhdo mancando, 0 motorista disse aos outros no
deposito: "Nao ficou roxo porque ja é preto!”. Eles riram (Adichie, 2017, p. 273).

A medida que Obinze é reduzido a categoria “operario”, seu nome e identidade sio
ofuscados em detrimento das funcdes que exerce e das problematicas a elas atribuidas. A esse
respeito, Sayad (1998, p. 15) explica que esta € uma questdo que esta na propria natureza da

imigracéo:

Sé poderem ser nomeados, s6 poderem ser captados e tratados através dos diferentes
problemas a que se encontram associados - problemas que se devem entender aqui no
sentido dificuldades, distarbios, danos etc., [...] sua caracteristica propria, existe
apenas no limite, gracas aos problemas que colocam para a sociedade.
No caso de Obinze, a condi¢do de trabalho precarizada e o racismo explicito ao qual é
submetido demonstram como sua presenca € vista socialmente sob uma ideia de subalternidade,

exatamente o enquadramento que Sayad identifica como constitutivo da experiéncia migratoria.
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Assim, enquanto se manteve nessa condigdo instavel, Obinze observava o mundo ao seu redor
com uma sensacao de deslocamento, incapaz de se situar completamente entre aquelas pessoas,

as quais:

[...] Andavam tdo rapido, aquelas pessoas, como se tivessem algo urgente pra fazer,
um proposito na vida enquanto ele nao tinha. Seus olhos se seguiam com um anseio
perdido, e Obinze pensava: Vocé pode trabalhar, sua situacao é legal, vocé € visivel

e nem sabe a sorte que tem (Adichie, 2017, p. 247).

O “anseio perdido” que acompanha o olhar de Obinze traduz precisamente uma busca
por um lugar possivel dentro de um espaco social que o rejeita. Desse modo, constatamos que
“esse € um dos numerosos paradoxos da imigracdo: ausente onde esta presente e presente onde
esté ausente” (Sayad, 2000, p. 20). Longe da Nigéria e impedido de integrar-se completamente
ao pais em que esta, Obinze passa a habitar o entre-lugar, movendo-se entre dois mundos sem
se sentir reconhecido em nenhum deles. Curiosamente, é apenas na livraria que ele recupera
algo de st mesmo, pois ali tinha a liberdade de “se tornar Obinze de novo” (Adichie, 2017, p.
278).

A experiéncia de Obinze ganha maior complexidade a medida que as manchetes de
jornais da época traziam consigo o clima de hostilidade, medo e inseguranca dirigidos aos
imigrantes que habitavam Londres: “FALEM INGLES EM CASA, DIZ BLUNKETT A
IMIGRANTES” (Adichie, 2017, p. 281). Nesse cenario, “o cheiro de medo de quem pede asilo”
(Adichie, 2017, p. 281), pairava sobre os ventos das ilhas Britanicas e confrontava as
expectativas de Obinze quanto a vida que idealizara no exterior. Diante desse cenario, na
sombra da tristeza que agora o envolvia, pensou “na vida que havia imaginado para si e na vida
que tinha agora, com suas camadas de trabalho e leitura, panico e esperanca” (Adichie, 2017,
p. 281).

O medo constante de ser deportado conduz Obinze a uma tentativa desesperada de obter
a legalizacdo por meio de um casamento arranjado com uma cidadad britanica, o que lhe
garantiria a permanéncia legal no pais. Contudo, trata-se de uma tentativa falha ja que
momentos antes do casamento Obinze foi detido e deportado, experiéncia que o deixa
vulneravel a ponto de se sentir “esfolado, em carne viva, como se suas camadas externas
tivessem sido arrancadas™ (Adichie, 2017, p. 304).

Ao finalmente chegar & Nigéria, sua sensacao de retorno é de estranhamento: pareceu-
Ihe que respirava vapor e sentiu-se tonto, envolto por uma nova tristeza — a tristeza dos dias que

estavam por vir (Adichie, 2017). Desse modo, a partir do percurso de Obinze, percebemos que,



43

apos a experiéncia de viver na didspora, identidade e pertencimento podem ser desestabilizados
pela diferenca e pela disjuncdo. Logo, esses efeitos, para além do deslocamento geografico,
refletem-se na percep¢éo de si mesmo e na reintegracao social.

Ao direcionar o olhar para a experiéncia de Ifemelu, protagonista do romance, observa-
se um dos retratos mais expressivos acerca das tensdes que acompanham a experiéncia do
imigrante. Nela, identifica-se o estranhamento diante da nova cultura, a perda momentanea de
referéncias e a lenta reconstrucao do pertencimento.

A priori, um dos primeiros desafios enfrentados por Ifemelu nos Estados Unidos
relaciona-se ao impacto do seu sotaque, o qual funciona como uma marca visivel de sua
alteridade. A maneira como o inglés de Ifemelu € recebido nos EUA retrata processos de
exclusdo social e, na narrativa, essa dificuldade é representada, entre outros momentos, na cena
em que Cristina Tomas, funcionaria de uma instituicdo académica, subestima sua fluéncia na

lingua inglesa:

Ifemelu deu um meio sorriso de pena, porque Cristina Tomas certamente tinha alguma
espécie de doenca que a fazia falar tdo devagar, com os labios espremidos fazendo um
beicinho para ensinar o caminho até o departamento de alunos estrangeiros. Mas,
guando ela voltou com a carta, Cristina Tomas disse 'Eu. Preciso. Que. VVocé. Preencha.
Alguns. Formulérios. Vocé. Entende. Como. Preencher. Estes. Aqui?, e Ifemelu
entendeu que a menina estava falando desse jeito por causa dela, de seu sotaque, e
durante um instante sentiu-se como uma crianca pequena, de bracos e pernas moles,
babando. 'Eu falo inglés', disse Ifemelu. 'Aposto que fala', disse Cristina Tomas. 'Sé ndo
sei se fala bem'. Ifemelu se encolheu. Naquele segundo de siléncio dificil em que ficou
olhando nos olhos de Cristina Tomas antes de pegar os formularios, ela se encolheu.
Como uma folha seca. Falava inglés desde pequena, fora a capitd da equipe de debate
no ensino médio e sempre achara a prondncia anasalada dos americanos um pouco
rudimentar; ndo deveria ter se acovardado e encolhido, mas o fez. E, nas semanas
seguintes, conforme o frio do outono ia surgindo, comegou a treinar um sotaque
americano (Adichie, 2017, p. 146- 147).

Nesse episodio torna-se nitido o desconforto de Ifemelu ao perceber que sua “identidade
linguistica” pode ser usada como objeto de marginalizagcdo. Como afirma Sayad (1998, p. 55),
“[...] um imigrante sO tem raz&o de ser no modo do provisorio e com a condicdo de que se
conforme ao que se espera dele”. Essa afirma¢do permite pensar criticamente o estado de
liminaridade imposto ao imigrante, que é aceito sob a expectativa de que se molde as normas
da cultura dominante. Assim, a imposicdo de um sotaque considerado aceitavel age como um
marcador social que pressiona aquele que busca aceitacdo em um novo espaco e com isso,
instaura em Ifemelu a necessidade de demonstrar dominio da lingua.

Gradualmente, Ifemelu adere a um sotaque mais proximo do padrdo norte-americano.

Porém, essa mudanca sO se torna consciente quando recebe uma ligacdo de um vendedor de
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tarifas eletrénicas, que elogia sua pronincia “quase americana”. A principio, Ifemelu agradece
de maneira automatica, como se estivesse imersa em um processo de adaptacéo inconsciente.

No entanto, ao desligar, é tomada por uma sensacdo crescente de vergonha:

Por que era um elogio, uma realizacdo soar como um americano? Ifemelu tinha
ganhado; Cristina Thomas [...] cujo olhar se encolheu como um pequeno animal
derrotado, falaria normalmente com ela agora. Tinha ganhado de fato, mas seu triunfo
era vazio. Sua vitéria efémera havia criado um enorme espaco oco, por que ela
assumira, por tempo demais, um tom de voz e uma maneira de ser que ndo eram seus.
Assim ela [...] decidiu parar de fingir que tinha sotaque americano (Adichie, 2017, p.
191).

Ouvir o elogio ao seu sotaque foi, para Ifemelu, como colocar uma guirlanda “em volta
do proprio pescogo” (Adichie, 2017). Interpretando essa imagem de maneira ambivalente, nota-
se que, por um instante, a guirlanda representou orgulho, como um ornamento que celebra sua
capacidade de adaptagdo, mas depois se transformou em um aperto que a “asfixiou”, quando
percebeu que estava legitimando uma superioridade do sotaque americano em relacdo ao seu.
H4&, nessa cena, um dialogo sutil com o conto No seu pescogo (2017), também escrito por
Adichie, onde corpos negros e estrangeiros sentem-se sufocados por uma pressao que,
metaforicamente, se instala na garganta. Em ambas as obras, a identidade € vivida como aquilo
que se pendura no pescogo, ora adorno, ora peso.

Outro aspecto essencial a se destacar na construgdo identitaria de Ifemelu apresenta-se
na relacdo com seu préprio cabelo. Desde sua chegada aos Estados Unidos, ela trangcava o
cabelo com longos apliques, mas ao se preparar para uma nova entrevista de emprego, foi
aconselhada a alisar os fios, pois “ninguém fala nessas coisas, mas elas importam” (Adichie,
2017, p. 220), e assim o faz. Como esperado, apos o procedimento, “Ifemelu ndo se reconheceu.
Saiu do saldo quase de luto; enquanto a cabeleireira alisava as pontas com um ferro, o cheiro
de queimado, de algo organico morrendo, causou nela uma sensacédo de perda” (Adichie, 2017,
p. 220).

Junto aos seus cachos, perde-se um pedaco da sua identidade. O cabelo crespo, assim
como todas as suas outras caracteristicas, compunha quem ela era; modifica-las, nesse contexto,
significa ceder aos padrbes impostos pela sociedade. Assim, de acordo com Hall (2003, p. 13),
a identidade € uma “celebracdo movel: formada e transformada continuamente em relagdo as
formas pelas quais somos representados ou interpelados nos sistemas culturais que nos
rodeiam”. Desse modo, observa-se que do mesmo modo, dentro do sistema cultural americano,

a identidade de Ifemelu caminha em uma incdgnita, sempre em (des)construcdo. Sua vida €
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permeada por questionamentos e transformacfes continuas, que derivam do fato de ser uma
“negra ndo americana” em uma sociedade composta por ideais racistas.

Apesar dessas questdes, ha espacos nos quais Ifemelu encontra reflgio e a sensacdo de
pertencimento. Um exemplo é a Associacao de Estudantes Africanos, cuja dindmica é descrita
com riqueza de detalhes, ressaltando a pluralidade de nacionalidades e a construcéo de lagos

entre imigrantes africanos:

Vocé ndo conhece a Associacdo? Precisa vir na proxima reunido, na quinta’, disse ela
[...] Nigerianos, ugandenses, quenianos, ganeses, sul-africanos, tanzanianos,
zimbabuanos, um congolés e um guineano ficavam ali comendo, conversando,
incentivando uns aos outros, e seus sotaques diferentes formavam redes de sons
consoladores. Eles contavam, brincando, o que os americanos Ihes falavam: Voce fala
inglés tao bem. Tem muita aids no seu pais? E tdo triste que as pessoas vivam com
menos de um dolar por dia na Africa. E eles préprios cacoavam da Africa, trocando
historias de absurdos, de tolice, e sentiam-se seguros para cagoar, porque era algo que
nascia de uma saudade, de um desejo desesperado de ver aquele lugar de novo. Ali,
Ifemelu tinha uma leve sensacdo acalentadora de renovacdo. Ali, ela ndo precisava se
explicar (Adichie, 2017, p. 152).

A vivéncia de Ifemelu na Associacdo ¢ emblematica de busca por pertencimento. No
decorrer das reunides, os imigrantes compartilham experiéncias e criam uma comunidade que
Ihes permite redefinir os vinculos tanto com a cultura de origem quanto com a cultura de
acolhimento: “tentem ficar amigos dos nossos irméaos e irméas afro-americanos, num verdadeiro
espirito de pan-africanismo. Mas ndo deixem de permanecer amigos de outros africanos, pois
isso vai ajudar vocés a manter a perspectiva” (Adichie, 2017, p. 154).

Esses conselhos orientam um processo de “resgate” identitario, no qual as lembrangas
do continente coexistem com novas referéncias culturais. Em dialogo com uma leitura de
Fanon, Bhabha (1994) enfatiza a importancia dos povos subordinados afirmarem suas tradi¢oes
culturais e recuperarem suas historias reprimidas pela colonizagdo, mas com cautela, para que
ndo “se lancem ‘raizes’ no romanceiro celebratorio do passado ou na homogeneizagdo da
historia do presente” (Bhabha, 1994, p. 29). Nesse sentido, nas reunides, a memaoria acontece
em movimento, e 0 pertencimento se expande no encontro com outros africanos e com a
experiéncia diaspérica.

Ao retornar a Nigéria anos depois, Ifemelu enfrenta um novo processo de adaptacéo,
percebendo que sua vivéncia nos Estados Unidos a transformou irreversivelmente. “No inicio,
Lagos a agrediu [...] e assim, Ifemelu teve a sensac¢ao estonteante de que caia, caia dentro dessa
nova pessoa que se tornara, caia no estranho familiar. Sera que sempre tinha sido daquele jeito
ou tinha mudado tanto em sua auséncia?” (Adichie, 2017, p. 415). O que acontece com Ifemelu

pode ser explicado por Hall (2003), segundo o qual muitos dos que retornam ao local de origem
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experimentam a sensacdo de que a terra tornou-se irreconhecivel, ao mesmo tempo em que s&o
percebidos como tendo perdido “os elos naturais e espontaneos que antes possuiam” (Hall,
2003, p. 27).

E nesse momento que Ifemelu é vista em Lagos como uma “Americanah”. Sua
identidade ja ndo € mais a mesma, pois agora traz consigo as marcas de sua vivéncia como
imigrante, fazendo com que se sinta, a0 mesmo tempo, pertencente e estrangeira em seu proprio
lugar de origem. A Nigéria que ela reencontra esta transformada, e sua prépria visao de mundo
também mudou. Ela passou a enxergar as coisas com “olhos de americano” (Adichie, 2017) e
a se questionar sobre o que havia de novo em Lagos e 0 que era novo nela mesma.

Diante das discussdes apresentadas, infere-se que, seja pela adaptacdo ao sotaque, pela
ressignificacdo de préaticas culturais ou pela necessidade de reorganizar comportamentos como
mecanismo de sobrevivéncia, cada experiéncia das personagens analisadas confirma que, na

didspora,

O sujeito assume identidades diferentes em diferentes momentos, identidades que néo
sdo unificadas ao redor de um "eu" coerente. Dentro de né6s ha identidades
contraditérias, empurrando em diferentes direcfes, de tal modo que nossas
identificacOes estdo sendo continuamente deslocadas (Hall, 2003, p. 12).

Assim, paralelamente a realidade, ser imigrante no romance significa habitar esse entre-
lugar em que a memoria do que se era confronta-se com o que se torna; significa encontrar
pertencimento nas fronteiras internas e admitir a coexisténcia de identidades que dialogam
conflituosamente entre si. Ser imigrante significa existir entre 0 que se abandona, o que se
adquire e aquilo que permanece como nucleo de si, pois, no ato de partir, parte de si também se

transforma.

4.2 RACA, GENERO E CLASSE EM AMERICANAH

Respaldado pelas discussdes teodricas desenvolvidas até aqui sobre feminismo
interseccional e sobre a literatura nigeriana de autoria feminina, este topico dedica-se a analisar
a interseccionalidade entre racga, género e classe que atravessa a experiéncia da protagonista do
romance Americanah. Parte-se do pressuposto de que as opressdes por ela vivenciadas nos
Estados Unidos ndo podem ser compreendidas sem que se decifre esses mecanismos.

Para tratar da representagdo da interseccdo de opressdes na literatura, que é o objetivo

central desta sec¢do, buscou-se a formulagdo de Carla Akotirene acerca do conceito de
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interseccionalidade, visto que, para a autora, “a interseccionalidade é sobre a identidade da
qual participa o racismo interceptado por outras estruturas” (Akotirene, 2019, p. 48). Nessa
chave de leitura, a questdo racial é interpelada por subsidios de classe e género, situando- se em
um lugar de igualdade analitica, no qual se “mostra mulheres negras posicionadas em avenidas
longe da cisgeneridade ranca heteropatriarcal” (Akotirene, 2019, p. 30). Por isso, utilizar a
interseccionalidade como prisma significa analisar de maneira integrada essas opressoes
estruturais, evitando hierarquizagdes entre elas.

No romance em estudo, essa discussdo ganha sentido na voz de Ifemelu, que representa
a figura da mulher negra e imigrante em um territorio que ndo “lhe pertence”. Sob o olhar da
sociedade estadunidense, Ifemelu enfrenta processos de reestruturacdo, uma vez que, ao entrar
em contato com a cultura e os padrdes dos Estados Unidos, depara-se, pela primeira vez, com

anoc¢do social de “raca” e todas as desvantagens, preconceitos ¢ discriminagdes a ela associados:

O Unico motivo pelo qual vocé diz que a raca nunca foi um problema é porque
ndo queria que fosse. Nds todos queriamos que nédo fosse. Mas isso é uma
mentira. Eu sou de um pais onde a raca ndo € um problema; eu ndo pensava
em mim mesma como negra e s6 me tornei negra quando vim para os Estados
Unidos. Quando vocé é negro nos Estados Unidos e se apaixona por uma
pessoa branca, a raca ndo importa quando vocés estdo juntos sem mais
ninguém por perto, porque entdo é s6 vocé e seu amor. Mas ho minuto em que
pbe o pé na rua, a raca importa. Mas nés ndo falamos sobre isso (Adichie,
2017, p. 315).

Na Nigéria, ndo havia a necessidade de autodeclarar-se como uma mulher negra, porque,
naquele contexto, isso ndo funcionava como demarcador de sua identidade. Por outro lado, nos
Estados Unidos, Ifemelu passa a compreender que ndo é definida somente por quem ela é, mas
também pela forma como os outros a enxergam e pelas relacdes de poder que moldam essa
percepcdo. Esse processo impacta a maneira como Ifemelu € recebida socialmente e,
consequentemente, afeta direta ou indiretamente, diversas esferas da sua vida.

Desse modo, junto a percepgéo de “si mesma como negra”, nasce também a necessidade
de se reafirmar enquanto “negra ndo americana” (Adichie, 2017), que precisa “provar” ser capaz
de ocupar espacos e resistir as imposicdes sociais e aos esteredtipos que tentam restringi-la. No
decorrer da sua tentativa de adaptacdo, tanto por meio dos relatos de sua vivéncia quanto pelas

observac6es que faz sobre o mundo ao seu redor, é possivel identificar que:

Existe uma hierarquia de raga nos Estados Unidos. Os brancos estdo sempre no topo,
especificamente os brancos, de familia anglo-saxao e protestantes conhecidos como
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WAPS, e o0s negros sempre estdo no nivel mais baixo, enquanto que estd no meio
depende da época e do lugar (Adichie, 2017, p. 201).

A esse respeito, bell hooks (2020, p. 93) explica que, durante a escraviddo, as pessoas
brancas construiram uma hierarquia social baseada em raca e sexo, na qual os homens brancos
ocupavam o primeiro lugar, seguidos pelas mulheres brancas, os homens negros, e, por fim,
pelas mulheres negras, situadas na posi¢cdo mais inferior. De modo complementar, a hierarquia
mencionada acima pode ser compreendida a luz da ‘metafora do pordio’’ cunhada pela
pesquisadora estadunidense Kimberlé Crenshaw (1989), na qual os sujeitos socialmente
desfavorecidos encontram-se empilhados em um poréao, ocupando posi¢des distintas conforme
a quantidade e o tipo de opressdes que os atravessam. Aqueles situados na base deparam-se
com formas mais intensas e cumulativas de exclusdo, enquanto os que estdo mais proximos ao
teto, enfrentam menos barreiras sociais para sair do pordo, devido a singularidade de seu fardo
e a sua posicgéo privilegiada (Crenshaw, 1989).

A medida que essa analogia se aplica as mulheres negras, compreende-se que, enquanto
elas ndo puderem afirmar que seriam tratadas de maneira diferente “se ndo fosse” por seu género
ou raca, ndo lhes serd permitido que elas subam pelo algapéo. Pelo contrario, continuardo sendo
instruidas a esperar a margem, até que sejam absorvidas nas categorias hegemonicas. 1sso se
comprova também na narrativa, uma vez que, na maior parte do tempo, classe e raca ndo sao
processos dissocidveis, pois, “as vezes nos Estados Unidos, raca ¢ classe” (Adichie, 2017, p.
182). Essa sobreposicdo resulta em um distanciamento quase absurdo entre 0s grupos sociais,

ja que,

No discurso publico dos Estados Unidos muitas vezes "negros como um todo”, sdo
colocados na mesma categoria que brancos pobres. Ndo negros pobres e brancos
pobres mas negros e brancos pobres, é uma coisa muito curiosa mesmo (Adichie,
2017, p. 182).

A partir dessa afirmacdo, observa-se como as pessoas negras ja Sdo previamente
associadas a pobreza, isso porque, desde a colonizacdo tém sido empurradas para posi¢oes
subalternizadas (Barros, 2020). Todavia, observa-se que nos Estados Unidos essa

subalternizacéo é ainda mais intensificada e naturalizada nas relagdes sociais, visto que, mesmo

7 Texto original: Imagine a basement which contains all people who are disadvantaged on the basis of race, sex,
class, sex ual preference, age and/or physical ability. These people are stacked-feet standing on shoulders-with
those on the bottom being disadvantaged by the full array of factors, up to the very top, where the heads of all
those disadvantaged by a singular factor brush up against the ceiling. Their ceiling is actually the floor above which
only those who are not disadvantaged in any way reside. In efforts to correct some aspects of domination, those
above the ceiling admit from the basement only those who can say that "but for" the ceiling, they too would be in
the upper room.
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diante de supostos “avangos” formais, a pessoa negra continua vinculada ao imaginario de
marginalidade econdmica. Ainda que essa expectativa seja rompida em alguns casos, sua
ascensdo e recebida com estranheza, como se fosse um acontecimento indevido ou improvavel.

A titulo de exemplo, destacamos a reacdo de um limpador de carpetes que, ao ser

recebido por Ifemelu na casa em que trabalhava como babd, ficou absorto ao supor, por um
instante, que ela era a proprietaria do imével. Contudo, ao perceber que se tratava de uma
empregada como ele, “o rosto do homem relaxou no sorriso. [...] O universo mais uma vez era
como deveria ser” (Adichie, 2017, p. 182). Para aquele homem, ndo importava quanto dinheiro
Ifemelu pudesse ter ou que tipo de vida levasse; segundo sua visdo de mundo, ela ndo
correspondia a imagem socialmente esperada de alguém que pudesse ocupar a posicdo de
proprietaria de uma casa como aquela. Em vista disso, compreende-se como a sociedade
naturaliza a existéncia da hierarquia social que associa lugares e papéis a determinados grupos,
de modo que a “ordem” social lhe pareca estavel.

A partir dessas experiéncias, observa-se que a raga, que anteriormente ndo se colocava
como um problema para Ifemelu, passa a adquirir relevancia a medida que o racismo se impde
como barreira em sua vida. Nesse sentido, “falar sobre raca” deixa de ser apenas um
posicionamento e transforma-se em uma estratégia de existéncia, pois, como afirma Djamila
Ribeiro, “o falar ndo se restringe ao ato de emitir palavras, mas de poder existir" (Ribeiro, 2017,
p. 37). Em Americanah, a tomada de consciéncia racial da protagonista parte da violéncia
cotidiana que enfrenta e, por isso, “falar para existir” torna-se fundamental para a contestacéo
do racismo, pois que ndo faz sentido que praticas de exclusdo sejam legitimadas pela aparéncia,

pela cor da pele, pelos tragos faciais ou pela espessura do cabelo:

"Meu cabelo cheio e incrivel ia dar certo se eu estivesse fazendo entrevista para ser
backing vocal numa banda de jazz, mas preciso parecer profissional nessa entrevista, e
profissional quer dizer liso, mas se for encaracolado, que seja um cabelo encaracolado
de gente branca, cachos suaves ou, na pior das hip6teses, cachinhos espirais, mas nunca
crespo (Adichie, 2017, p. 222).

Retoma-se, novamente, a relacédo de Ifemelu com o seu cabelo, elemento recorrente ao
longo da narrativa e apresentado como uma “metéafora de raga” (Adichie, 2017). Em paises
ocidentais, os brancos foram historicamente estabelecidos como o padrdo da aparéncia
profissional e, no caso do cabelo feminino, o parametro profissional atribuido é o cabelo alisado.
Essa discriminagéo, para além de uma consequéncia do odio racial, €, previamente, um método

de controle social, ja que, “o cabelo alisado esta ligado histdrica e atualmente a um sistema de
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dominacéo racial que impde as pessoas negras, e especialmente as mulheres negras, que ndo
somos aceitaveis como somos, que ndo somos bonitas” (hooks, 1989, p. 5, traducio nossa®).
Ate entdo, esta analise concentrou-se nas dificuldades enfrentadas por Ifemelu em
decorréncia das opressdes de raca e classe. Todavia, como aponta Aratjo (2017, p. 71), “¢é
importante pensar também nas implicagdes de género que a propria existéncia de uma narrativa
como Americanah traz a tona: uma narrativa de uma autora africana, pés-colonial e feminista”.
Na narrativa, a0 mesmo tempo em que Ifemelu tem seus lugares sociais definidos na sociedade
por padrdes fundamentados na matriz de opressdo racial, ela € interpelada por “implicagdes de
género” que dificultam ainda mais a sua existéncia. Essas se apresentam, inicialmente, na
estereotipacdo e exotizacdo que recaem sobre 0 seu corpo, como se observa no didlogo entre

Ifemelu e sua amiga Ginika:

“Sabe que tem o tipo de corpo que eles gostam aqui, ndo €? [...] Vocé é magra e tem
peito grande.” “Eu ndo sou magra. Sou esguia.” “Os americanos dizem magra. Aqui,
ser magra ¢ uma coisa boa” (Adichie, 2017, p. 135).

Esses esteredtipos sao indicadores de uma percepcao redutora dirigida aos corpos das
mulheres negras, a qual produz efeitos negativos sobre a forma como elas sdo tratadas
socialmente. Em vista disso, bell hooks (2020, p. 103) afirma que “[...] a exploracao sexual das
mulheres negras continuou por muito tempo depois do fim do periodo da escravidao e foi
institucionalizada por outras praticas opressivas”. Para pensar como essas “outras praticas
opressivas” ocorrem, sera analisada a frustracao vivida por Ifemelu em sua tentativa de insercédo
no mercado de trabalho dos Estados Unidos.

Para tanto, é importante considerar que a divisao racial e sexual do trabalho, ao analisar
como o trabalho se organiza em fatores raciais e de género, aponta que as oportunidades de
trabalho sdo distribuidas de maneira desigual, e por isso, restringem de forma mais acentuada
0 acesso das mulheres negras ao mercado de trabalho. De modo semelhante, em Americanah,
as oportunidades de emprego para Ifemelu séo escassas nos primeiros anos vivendo no exterior.
Conforme aponta a narrativa, Ifemelu participou de entrevistas para vagas de garconete, hostess,
bartender e caixa, mas permaneceu a espera de ofertas que nunca se concretizaram, o0 que a

levou a atribuir a si mesma a responsabilidade pelo fracasso:

8 Texto original: straightened hair is linked historically and currently to a system of racial domination that
impresses upon black people, and especially black women, that we are not acceptable as we are, that we are not
beautiful.
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[...] 0 que eu estou fazendo de errado? [...] Ifemelu escreveu e reescreveu o seu
curriculo varias vezes [...] e a cada entrevista dava sorrisos calorosos e apertos de
méos firmes, tudo o que era sugerido no livro que lera sobre como fazer entrevistas
de emprego nos Estados Unidos. Mas ndo surgia nem um emprego. Seria seu sotaque
estrangeiro? Sua falta de experiéncia? [...] (Adichie, 2017, p. 159).

Nesse periodo, Ifemelu encontrava-se em uma situacdo de extrema precariedade,
dividindo apartamento com pessoas que ndo conhecia e sem recursos financeiros suficientes
para garantir sua subsisténcia. Diante da espera prolongada por oportunidades de emprego e da
necessidade urgente de obter algum tipo de renda, a personagem acaba aceitando uma oferta de
emprego de natureza duvidosa, anunciada como uma vaga de “assistente pessoal mulher para
professor de esportes ocupado de Ardmore” (Adichie, 2017, p. 157). A situacdo torna-se
constrangedora quando Ifemelu descobre que o trabalho consistia, na verdade, na prestacao de
‘massagens’ de carater sexualizado ao empregador. Tomada pela inseguranca diante da situacéo

em que se vé envolvida, Ifemelu exclama:

“Nao vou conseguir” “Nédo vou conseguir fazer sexo”, disse ela. Sua voz pareceu
aguda, insegura. “Nao vou conseguir fazer sexo com vocé”, repetiu. “Ah, ndo. Eu ndo
espero que faga”, disse o homem depressa demais. Ifemelu caminhou devagar na
direcdo da porta, conjecturando se estaria trancada, se ele a trancara, e entdo
imaginando se ele tinha uma arma. “Venha para ca e se deite”, disse ele. “Venha me
esquentar. Vou tocar um pouco vocé, mas ndo vai ser nada que te deixe constrangida.
Sé preciso de um pouco de contato humano para relaxar” (Adichie, 2017, p. 168).

Apesar da sua recusa interna ser notoria, a necessidade se sobrepds a inseguranca, e
Ifemelu acabou por ceder ao pedido do professor de ténis. A cena, embora sérdida, espelha a
objetificacdo das mulheres negras como um mecanismo que atua na permanéncia de uma
exploracdo racial e de género. No didlogo supracitado, isso € representado por meio de
sentimentos como desconforto, medo e inseguranca mediante a possibilidade latente de
violéncia fisica e psicoldgica. Considerando que o episddio ocorre em um momento de
vulnerabilidade extrema da personagem, observa-se como a precariedade econémica pode ser
intensificada pelas implicacdes de género, uma vez que expde a mulher a situacdes de
exploracdo e repressdo que comprometem a sua integridade.

Alémdisso, é importante salientar que, quando o professor de ténis tenta redefinir aquele
contato fisico como “necessario para relaxar”, ha uma tentativa intencional de mobilizar um
discurso para minimizar a gravidade da situacdo e, consequentemente, passar a
responsabilidade para a propria vitima, que agora, “sente-se derrotada” por permitir que

invadissem seus limites corporais e emocionais. Logo, além de vivenciar a violéncia, Ifemelu

passou a culpar-se por ela: “enroscou-se na cama e chorou, desejando poder colocar sua médo



52

dentro de si mesma e arrancar as lembrangas do que tinha acabado de acontecer” (Adichie,
2017, p. 169).

Com o passar dos dias, essa culpabilizagdo internalizada desencadeia uma crise
existencial tdo profunda que resulta em um isolamento progressivo da personagem. Ifemelu
deixa de atender telefonemas, ndo responde mais aos e-mails de Obinze e ja ndo frequentava
mais as aulas. Seus dias tornam-se imdveis e silenciosos, enquanto ela passa a habitar o abismo
entre o0 que sentia e o que deveria sentir. Diante disso, cabe questionar as estruturas sociais que
tornam possiveis tais conjunturas, pois, como nos lembra Ribeiro (2019), é fundamental refutar
a visao colonial que enxerga 0s corpos negros como violaveis e permanentemente disponiveis
a explorag&o.

Assim, ao questionar tais conjunturas, evidencia-se que o que Adichie constréi no
campo da ficcdo ndo se distancia da realidade, pois encontra respaldo em processos historicos

concretos, como exemplifica Akotirene (2019, p. 63-64):

[...] nos Estados Unidos até a década de 1960, ndo se contratava mulheres
negras e, quando passou a fazé-lo na década seguinte, manteve a discriminacao de
raca e género prescrita as demissBes compulsérias e restricGes para admissdo
baseadas na altura e no peso corporal de funcionérios. Em 1976, a trabalhadora
Emma DeGranffenreid e varias mulheres negras processaram a General Motors por
discriminacdo de raga e género,pois 0s homens negros trabalhavam na linha de
montagem e as mulheres brancas nos servicos de secretariado. Para a Corte,
tradicionalmente masculina e branca, é muito dificil compreender a identidade
interseccional e criminalizar o racismo e o sexismo institucionalizados contra as
mulheres negras sem enveredar pelos mesmos expedientes que as levaram a recorrer
as leis de antidiscriminagdo, sendo desmarginalizar raca e género.

Nesse panorama, observa-se que o mercado de trabalho e o proprio Judiciario
reproduzem a segregacéo racial e de género, ao restringirem o acesso de mulheres negras a
determinados espacos. O caso de Emma DeGraffenreid mostra uma racionalidade institucional
incapaz de reconhecer pessoas gque escapam as categorias dominantes. Este € um exemplo de
uma realidade social que s6 poderia ser compreendida a luz da interseccionalidade, pois os
efeitos da discriminacdo se manifestam de maneira diferenciada conforme as opressdes que
marcam cada sujeito.

Um espelho dessa percepcdo é o contraste existente entre as experiéncias vividas por
Ifemelu e por Obinze, personagens com trajetdrias inicialmente parelhas, mas que se contrastam
em determinado momento, representando o que hooks (2020) aponta ao afirmar que, se 0
racismo decretou a escravizagdo das pessoas negras, foi o sexismo que determinou que o destino

da mulher negra fosse mais pesado e brutal do que o do homem negro escravizado.
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Ifemelu, enquanto mulher negra e imigrante, enfrenta dificuldades no acesso ao mercado
de trabalho, mas também vivencia situagdes que ultrapassam as barreiras econdmicas e mostra
0 impacto do sexismo. Além das recusas constantes em processos seletivos, a personagem €
exposta a experiéncias de objetificacdo, como quando foi “a um posto de gasolina na Chestnus
Street e um mexicano grandalh&o dissera, com 0s olhos fixos em seus seios. “Vocé veio por causa
da vaga de vendedora? Pode trabalhar para mim de outro jeito’” (Adichie, 2017, p. 159). Isso
mostra que, muitas vezes, o corpo da mulher ¢ visto como “recurso exploravel”, tendo o seu
valor reduzido a sua aparéncia fisica em detrimento de suas competéncias e qualificacdes.

Em contraponto, Obinze, também negro e imigrante, ndo enfrenta os mesmos desafios
relacionados ao género. Apesar de enfrentar dificuldades para conseguir trabalho na Inglaterra
e precisar recorrer a subempregos e até mesmo a um casamento arranjado para obter
documentacéo, dentro da obra, sua posi¢do enquanto homem lhe confere um tipo de privilégio
dentro da estrutura de opressédo racial, o que lhe permite circular em espacos nos quais sua
masculinidade ndo é convertida em objeto de controle ou exploracéo sexual. Para aprofundar a
discusséo, apresenta-se 0 questionamento feito por Xavier e Xavier Filho (2021, p. 277): “caso
Ifemelu ndo fosse uma mulher, imigrante e negra, precisaria se subordinar a um emprego
torturante e humilhante?”.

Em vista dos aspectos mencionados, 0 que esse topico busca evidenciar a partir da
analise do romance, é que a mulher negra recebeu do racismo e do sexismo identidades que
ainda permeiam as sociedades contemporaneas. Como observado até aqui, a mulher negra tem
sido submetida a um processo de negacéo e apagamento social desde o periodo escravocrata.
Sua existéncia é marcada por diversas opressdes e violéncias, responsaveis por aprisionar essas
mulheres em identidades, espacos e posicdes sociais de ndo escolha e marginalizacdo. Trata-se
de uma condicdo de existéncia que afeta todo o seu percurso de vida, seja na vida publica, nas
posicBes de poder, no mercado de trabalho, nas artes, na literatura, na academia, na maternidade,
entre outros. Em todos esses espacos sociais nos quais a mulher negra transita, as mais diversas

opressdes se interseccionam com racga e género, produzindo uma asfixia social sobre ela.

4.3 0 BLOG COMO ESCRITA DE SI: GENERO CONFESSIONAL

No livro Quem tem medo do feminismo negro? Djamila Ribeiro afirma que "como

negra, ndo quer mais ser objeto de estudo, e sim o0 sujeito da pesquisa” (Ribeiro, 2018, p. 55).
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Com essa afirmacdo, a autora critica a historica reducdo das mulheres negras a meros objetos
de estudo, em um contexto no qual ndo lhes sdo garantidos espacos para produgdo de
conhecimento sobre si mesmas e suas vivéncias. Nesse sentido, para assumir-se como sujeito
da pesquisa € necessario reivindicar a propria narrativa, deslocando o olhar que antes vinha de
fora para um discurso produzido a partir da prépria experiéncia. Nas literaturas negras de autoria
feminina, esse espaco € reivindicado através do protagonismo da escrita, da afirmacéo do lugar
de fala e da centralidade da primeira pessoa do discurso, processo que também pode ser
realizado no ato de escrever sobre si.

Para entender como essa reivindicagdo pode acontecer nas escritas de si, considera-se
relevante analisar o surgimento do blog na trajetoria de Ifemelu. Ao longo de sua vivéncia nos
Estados Unidos, a personagem passa a refletir sobre a identidade e a representacdo do corpo
negro. Essas inquieta¢des encontram na escrita uma possibilidade de expresséo quando Ifemelu
escreve um e-mail a uma amiga, relatando o incobmodo diante dos aniincios de maquiagem que
via em revistas, nos quais ndo se reconhecia. Nesse e-mail, a personagem problematiza questées
centrais deste trabalho, especialmente no que se refere a auséncia de representatividade e a
construcdo de padrdes e esteredtipos.

Percebendo a potencialidade do discurso presente nesse e-mail, a amiga de Ifemelu a
incentiva a torna-lo pablico: “tudo isso € téo cru e verdadeiro. Mais pessoas deveriam ler. Vocé
devia fazer um blog” (Adichie, 2017, p. 320). Com isso, ainda que os blogs fossem um meio
relativamente novo para Ifemelu, a escrita Ihe era familiar e a fez refletir sobre quantas outras

pessoas poderiam se identificar com o conteudo ao |é-lo:

Quantas outras pessoas escolhiam o siléncio? Quantas tinham se tornado negras nos
Estados Unidos? Quantas sentiam que seu mundo era envolto de gaze? Ifemelu
terminou com Curt algumas semanas depois, fez um cadastro no WordPress e criou seu
blog (Adichie, 2017, p. 320).
No exercicio da reflexdo, Ifemelu decide ndo escolher o siléncio, optando por construir,
por meio do blog que nomeou como Raceteenth®, ou Observacdes diversas sobre negros

americanos feitas por uma negra nao americana, um espaco de afirmacéo e de construcao de

® O titulo do blog sugere um jogo entre as palavras “Race” e “-teenth” que remete a datas comemorativas como o
Juneteenth (19 de junho), importante para a comunidade negra, em que se celebra a emancipacéo dos sujeitos
escravizados nos Estados Unidos, evocando a questdo racial supostamente ‘resolvida’ pela aboli¢ao e o racismo
estrutural da vida social no pais, tudo isso sob o olhar estrangeiro de Ifemelu, uma mulher nigeriana que s6 se
descobre negra ao chegar em outro pais. Dessa forma, a0 mesmo tempo em que o blog é uma espécie de diério
pessoal e intimo da protagonista, ele também pode ser lido como um dispositivo narrativo que permite a insercao
de outros géneros no romance, entrelacando experiéncia vivida, ficcdo e comentério social sobre a experiéncia
racial na didspora na medida em que transforma o tema em matéria narrativa e critica, aproximando literatura e
critica social.
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sentido. Nesse ambiente, a experiéncia individual da personagem € o ponto de partida para uma
leitura mais ampla da realidade social, pois suas postagens se fundamentam em reflexdes
criticas que partem das dindmicas raciais que vivencia e observa nos Estados Unidos.

De acordo com Prange (2003), a escrita de si pode ter trés destinos: o consumo do
préprio autor; o compartilhamento com pessoas intimas, como é o exemplo das cartas; e a
circulagdo publica, como ocorre nas memorias e autobiografias. Nesse sentido, o blog é uma
escrita de si que pode ter mais de um destino: o exercicio reflexivo daquele que o escreve e 0
compartilhamento com o puablico, que pode partilhar dessas reflexdes. A partir desse
pressuposto, é possivel compreender como o blog Raceteenth articula, de modo simultaneo, o
lado intimo da experiéncia vivida e a publicizacdo dessa experiéncia, abrindo-se ao didlogo com
um coletivo de leitores. Esse € o0 destino escolhido por Ifemelu para sua escrita: fazer com que
sua voz seja ouvida e suas experiéncias compreendidas ou até mesmo que sejam questionadas.
Assim, Ifemelu “escreve-se” na diaspora e, por meio da escrita de si, discorre sobre imigracao,

identidade e raga, como se observa no excerto a seguir:

Para outros Negros Ndo Americanos: Nos Estados Unidos vocé é negro, baby

Querido negro ndo americano, quando vocé escolhe vir para os Estados Unidos, vira
negro [...] E dai que vocé ndo era negro no seu pais? Esta nos Estados Unidos agora.
Nos todos temos nosso momento de iniciacdo na Sociedade dos Ex-Crioulos. O meu
foi numa aula da faculdade, quando me pediram pra dar a visdo negra de algo, s6 que
eu ndo tinha ideia do que aquilo significava (Adichie, 2017, p. 239).

De acordo com Santos (2003, p. 532), os blogs possibilitam “uma nova forma de
organizar a escrita de si para si e para 0s outros”. Em seu blog, Ifemelu organiza sua escrita por
meio de estratégias discursivas que propiciam a aproximacdo com o leitor, como o uso dos
vocativos “baby” ou “querido”, recurso que pode tanto produzir efeito de proximidade quanto
assumir um tom irénico. Destaca-se, ainda, que a ironia € uma estratégia recorrente nas

publicac6es do blog de Ifemelu, conforme demonstrado no seguinte post:

Ofertas de emprego nos Estados Unidos - A principal maneira nacional de
decidir “quem é racista”

Nos Estados Unidos, o racismo existe, mas os racistas desapareceram. Os racistas
pertencem ao passado [...] se vocé nunca linchou alguém, ndo pode ser chamado de
racista. Se ndo for um monstro sugador de sangue, ndo pode ser chamado de racista.
Alguém tem de poder dizer que racistas ndo sdo monstros. Sdo pessoas com familias
gue as amam, pessoas normais que pagam impostos. Alguém tem de ter a funcdo de
decidir quem ¢ racista e quem ndo €. Ou talvez esteja na hora de esquecer a palavra
“racista”. Encontrar uma nova. Como Sindrome do Disturbio Racial. E podemos ter
categorias diferentes para quem sofre dessa sindrome: leve, mediana e aguda (Adichie,
2017, p. 341).
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Considerando que a escrita de si pode ser compreendida como o registro de movimentos
interiores, pensamentos, desejos e acOes daquele que escreve (Foucault, 1992), o post
supracitado registra trés dimensdes centrais: 1) um movimento interior caracterizado pela
indignacédo; 2) um pensamento irdnico como resposta a visibilidade do racismo e a tentativa de
sua negacgéo no contexto social; 3) e, por fim, o desejo de provocar conscientizacdo dos leitores,
instigando-os a reconhecer e refletir sobre essa problematica.

Ademais, a confessionalidade que direciona o blog leva Ifemelu a revisitar o passado e
reconstruir sua trajetéria a partir da meméria. Alguns de seus relatos abrem espacos de
ressignificacdo, nos quais sentimentos, decisdes e aprendizados séo reavaliados sob um olhar
mais maduro e critico. Nao obstante, essa dindmica entre experiéncia e reflexdo faz com que a
narrativa transcenda o individual, pois ha um publico que certamente se identifica, reflete e se
enxerga nas publicagdes de Ifemelu, assim como acontece com o leitor de Americanah.

Como afirma Santos (2003, p. 532), “a partir dos blogs, verdadeiras comunidades véo
se formando, pois crencas, visdes de mundo e valores parecidos vao sendo compartilhados,
contribuindo assim para 0 processo de construgdo das identidades de seus autores”. De modo
semelhante, a escrita afiada de Adichie, reproduzida nos posts de Ifemelu, trilha um caminho
para que outras pessoas se reconhecam. A titulo de exemplo, destaca-se um post que retrata a

representacdo das mulheres negras na midia:

Por que as mulheres negras de pele escura — tanto americanas quanto nao
americanas —amam Barack Obama

Na cultura pop americana, as mulheres bonitas de pele escura sdo invisiveis [..] Nos
filmes, as mulheres de pele escura fazem o papel da empregada gorda e maternal, ou
da amiga da protagonista, que é forte, desbocada e as vezes assustadora, e que esta
sempre ali para dar um apoio. Elas falam coisas sabias e tém atitude, enquanto a
mulher branca encontra um grande amor. Mas elas nunca podem fazer o papel da
mulher gostosa, linda e desejada por todos. Entdo, as mulheres de pele escura esperam
gue Obama mude isso (Adichie, 2017, p. 233).

A reflexdo trazida por Ifemelu ressoa em outras pessoas, especialmente naquelas que
cresceram consumindo conteidos nos quais ndo se veem representadas de maneira positiva.
Para muitas mulheres negras, essa realidade apresenta-se desde a infancia, quando percebem

que as referéncias midiaticas de beleza ndo incluem seus tracos, seus corpos e suas histérias,

fato que se entrelaca com outra questdo importante, que € a simbologia do cabelo afro:
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Um agradecimento publico a Michelle Obama e o cabelo como metafora da raga

A Amiga Branca e eu somos fds de Michelle Obama. Por isso, outro dia, eu disse a
ela: “Sera que Michelle Obama pds mega-hair? O cabelo dela estad mais cheio hoje e
fazer escova todos os dias deve danifica-lo". E ela disse: "Quer dizer que o cabelo dela
ndo é daquele jeito naturalmente?". S6 eu que acho que, ou isso ai € a metafora perfeita
para raca nos Estados Unidos? Cabelo. [...] Eu tenho cabelo crespo natural. Que uso
em afros, tragos, tranca de raiz. N&o, ndo é uma coisa politica. Ndo, eu ndo sou artista
pléastica, poeta ou cantora. Também ndo sou natureba. S6 ndo quero relaxar o cabelo -
ja estou em contato com muitas outras substancias tdxicas (Adichie, 2017, p. 322).

A relacdo de Ifemelu com seu cabelo é algo que permeia toda a narrativa e pode ser lida
como fio condutor do romance, pois a obra se inicia em um sal&o de trangas nos Estados Unidos,
e essa cena funciona como ponto de ancoragem da narrativa. A partir desse espaco, o texto se
desloca para diferentes momentos da historia de Ifemelu e de Obinze e, ao longo do romance,
a narrativa retorna reiteradamente ao saldo, de modo que o tempo da acédo se dilata, enquanto
muitas outras experiéncias sdo contadas. Como discutido nos topicos anteriores, Ifemelu alisa
0 cabelo para se encaixar aos padrdes e se inserir no mercado de trabalho; porém, esse processo
ndo se encerra na conformidade, mas sim quando ela encontra a liberdade que a direciona a

aceitacdo do seu cabelo natural:

Num dia comum do inicio da primavera - ndo havia nenhuma luz especial, nada de
significante aconteceu, e talvez fosse apenas porque o tempo havia transfigurado suas
duvidas, como muitas vezes acontece -, ela enfiou os dedos em seu cabelo, denso,
esponjoso e glorioso, e ndo conseguiu imagina-lo de outro jeito. Ifemelu simplesmente
se apaixonou por seu cabelo (Adichie, 2017, p. 232).

Os fios crespos criam ondulagcfes sutis em um fluxo proprio e moldam-se de acordo
com a liberdade que Ihes é dada. Navegando nesse mesmo fluxo, Ifemelu amadurece e “molda”
sua personalidade a partir da libertacdo que consegue por meio de seus posts.
Consequentemente, conquista a reconciliacdo com sua identidade ao aceitar a textura natural de
seu cabelo, gesto que representa um retorno a si mesma e mais uma volta no resgate de uma
beleza que sempre existiu, mas que por vezes foi colocada em posicéo de duvida.

Desse modo, a escolha de assumir, cuidar e falar do seu cabelo natural inspira outras
pessoas que passaram a se ver representadas no blog. A escrita de si, entdo, passa a ser uma

troca de experiéncias:

ZoraNeale22, que est& voltando ao cabelo natural agora, me pediu para postar como
cuido do meu. Tem mais alguma negra americana ou ndo americana por ai que usa o
cabelo natural e quer contar como cuidar dele? (Adichie, 2017, p. 322-323).
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Assim como os cachos do seu cabelo, seus leitores também cresceram. O blog passou a
ser reconhecido publicamente e Ifemelu, gradualmente, foi sendo convidada para participar de
mesas-redondas e debates em emissoras de réadio, sendo identificada simplesmente como
“blogueira”. A propor¢do que o blog tomou despertou nela sentimentos ambiguos, ora
relacionados ao prazer do reconhecimento, ora a perplexidade diante da exposicdo. Em
determinado momento, Ifemelu sentiu-se consumida pela escrita, percebendo que “se tornara
seu blog” (Adichie, 2017, p. 332). Nesse sentido, essa juncdo do eu a escrita se sustenta no
entendimento de que é na e pela linguagem que o homem se constitui como sujeito (Arfuch,
2010).

Portanto, escrever sobre si proporcionou a Ifemelu reconhecimento, autonomia e a
independéncia financeira que buscava, mas foi por meio da escrita que ela encontrou um espaco
de pertencimento. Isso nos mostra o carater formativo que a escrita pode ter, ja que, como afirma
Santana (2025), a escrita de si é uma das formas pelas quais o0s sujeitos se formam, se
compreendem e se transformam.

Entretanto, quando se analisa 0 momento do retorno de Ifemelu a Nigéria, fica evidente
que a sua busca por pertencimento ndo se encerra na experiéncia da diaspora, mas continua
quando chega em seu pais de origem. Na Nigéria, a personagem cria outro blog, intitulado As
Pequenas Redencdes de Lagos, no qual opta por ndo tratar mais das questdes raciais, pois como
ela afirma, “falar sobre questdes raciais ndo funciona bem aqui. Quando sai do avido em Lagos,
me senti como se tivesse deixado de ser negra” (Adichie, 2017, p. 511). Assim, seu hovo espaco
de escrita volta-se para observacdes sobre a vida cotidiana na Nigéria, e a partir disso, possibilita
um reencontro com Lagos, sua cidade natal.

Dentre os textos publicados no novo blog, destaca-se um post em que Ifemelu faz uma
critica sobre 0 modo como Lagos é comparada a cidades do exterior. No texto, a personagem
problematiza a postura das pessoas que emigraram para 0 exterior e que, ao retornarem a
Nigeéria, passam a observar o pais com um olhar superior, que menospreza as caracteristicas e
a cultura do local. E relevante observar que, ao desenvolver essa critica, Ifemelu inclui a si

mesma, ja que também reproduziu esse comportamento apos seu retorno dos Estados Unidos:

Lagos nunca foi, nunca sera e nunca quis ser como Nova York ou qualquer outra
cidade. Lagos sempre foi indiscutivelmente ela mesma, mas vocé néo concluiria isso
na reunido do Clube Nigerpolita, um grupo de jovens que voltaram do exterior e que
se encontram toda semana para reclamar das muitas diferencas entre lagos e Nova
York, como se Lagos algum dia tivesse chegado perto de ser como Nova York. Pra
falar a verdade: eu sou um deles [...] Passamos o tempo todo reclamando da Nigéria e
embora nossas reclamacdes sejam legitimas, eu imagino como alguém de fora
dizendo: voltem para o lugar de onde vieram! Se seu cozinheiro ndo sabe fazer o
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panini perfeito, n&o é porque é burro. E porque a Nigéria nfo é uma nagio de pessoas
que comem sanduiches, e o tltimo Oga dele ndo comia péo a tarde. Ent&o, ele precisa
de treinamento e pratica. E a Nigéria ndo é uma nagdo de pessoas com alergia a
comida, ndo € uma nagéo de pessoas cheias de manias para quem a comida tem a ver
com distincBes e separacdes. E uma nacdo de pessoas que comem carne, frango, pele
e bucho de vaca e peixe na mesma sopa, e que chamam isso de sopa de sortidos, por
isso parem de frescura e entendam que a vida aqui é assim: sortida (Adichie, 2017, p.
453- 454).

Se a experiéncia de viver no exterior transforma a perspectiva de quem imigra, Ifemelu
é exemplo disso. Muitos retornantes se sentem estrangeiros em casa e precisam reconstruir
relagdes sociais e sua identidade ao lidar com essa diferenca entre o “antes” e o “depois” da
migracdo. Nesse excerto, percebe-se que Ifemelu reconhece sua prépria implicacdo nesse
processo e transforma a critica em um exercicio de autoconfronto.

Em Lagos, Ifemelu escreveu sobre o cotidiano que a cercava, 0 governo, 0 que via da
janela do seu quarto, as pessoas que falavam na radio com sotaques forcados e engracgados, e
sobre muitas outras coisas que a fizeram se reencontrar consigo mesma e com Lagos. Logo,
quando consegue compreender novamente o seu lugar, ela alcanca um estado de
apaziguamento, no qual se sente em paz por “estar em casa, escrevendo seu blog, por ter
descoberto Lagos de novo. Finalmente, havia se engendrado num ser completo” (Adichie, 2017,
p. 511).

Os textos de Ifemelu, de modo geral, séo carregados de criticas ao sistema racista. Ela
encontrou, na escrita de si, esse espaco de reivindicacdo e de despertar da consciéncia e da
identidade negra. Se retomado o conceito de parrésia tal como descrito por Foucault (1992), €
possivel perceber que a préatica discursiva de Ifemelu representa justamente essa esséncia: a
coragem de dizer a verdade, mesmo quando esta implica riscos. Com isso, a escrita de Ifemelu
realiza aquilo que Santana (2025) define como uma préatica ética e politica de resisténcia e
afirmacéo.

Ademais, a dimensdo dessa escrita que ndo se encerra em si mesma, para além de
questionar estruturas de poder, pode inspirar outras formas de enunciacao, seja em um blog, em
um romance, em uma monografia ou em qualquer outro espaco que permita fazer ecoar a
prépria voz e mostra-la ao mundo. Como lembra Conceigdo Evaristo, “escrever pode ser uma
espécie de vinganca [...] talvez desafio, um modo de ferir o siléncio imposto, ou ainda, executar
um gesto de teimosa esperanca. [...] € a senha pela qual [o povo negro, pode] acessar 0 mundo”

(Evaristo, 2003. p. 2).
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5. CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho trilhou pela existéncia da mulher negra no contexto da diaspora para
compreender de que modo a interseccdo de opressdes afeta sua construcdo identitaria. A partir
de uma leitura ancorada na critica pds-colonial, no feminismo negro e no conceito de
interseccionalidade, a investigacdo buscou analisar, para além da construcdo identitaria na
imigracéo, o papel da escrita de si nesse processo de auto representagdo e critica social. Para
alcancar os objetivos propostos, a pesquisa foi desenvolvida por meio de uma abordagem
qualitativa, de caréater bibliografico e analitico, fundamentada na critica pds-colonial.

Na andlise da obra, realizou-se a leitura interpretativa de Americanah, com foco na
trajetoria de Ifemelu e na forma como a imigracéo é narrada. Partiu-se do pressuposto de que
Americanah é um romance que rompe um siléncio imposto por séculos e que narra, por meio da
personagem Ifemelu e do seu blog Raceteenth, os diversos “lados” da historia, construindo
espacos para a mulher existir, ouvir, escrever e narrar culturas, historias e lugares, bem como
para explicitar as marcas do dominio colonial que ainda se fazem presentes na sociedade. Tal
pressuposto confirmou-se ao longo da anélise, na medida em que o romance expde a forma
COmo 0 racismo e 0 sexismo estruturam as relacdes sociais e redefinem a forma como Ifemelu
percebe a si mesma e 0 mundo ao seu redor, tornando visivel o carater fragmentado e processual
da identidade cultural, tal como posto por Hall (2003).

Além disso, quando analisa-se a constru¢édo da identidade imigrante, observou-se que a
imigracdo em Americanah é uma experiéncia repleta de conflitos, e que a vivéncia na diaspora
pode expor o sujeito a processos de exclusdo que atuam de forma interseccional, nos quais raca,
género e classe se unem para produzir desigualdades especificas. O contraste entre as
experiéncias de Ifemelu e Obinze fornece subsidios para a compreensédo das diferencas entre 0s
desafios impostos pelo género. Nesse processo, observa-se que a mulher é quem mais se vé
enredada, uma vez que o patriarcado lhe atribui responsabilidades e imp&e a experiéncia da
imigracdo de modo violento.

Ainda no capitulo de andlise, a compreensdo do blog Raceteenth enquanto uma forma

contemporanea de escrita de si mostrou a presenca de um gesto de resisténcia frente as
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estruturas racistas e excludentes. No decorrer do processo de escrita, 0s posts de Ifemelu
tornam-se discursos criticos, sendo um meio pelo qual a mulher negra ganha voz para narrar a
si. Nesse sentido, o que Chimamanda traz como ressalva é a importancia de olhar a histéria de
outras perspectivas que ndo a hegemdnica. Que as histdrias, quando contadas por quem
vivenciou, podem ser muito mais do que Unicas, €, quando contadas por uma mulher negra, sao
capazes de expor as opressdes que, de forma interseccional, impactam a construgdo de sua
identidade. Desse modo, o que a presenca do blog Raceteenth imprime em nossas percepgoes é
que as mulheres negras, ao narrarem a si, podem deslocar-se da condi¢do de objeto para a de
sujeito da narrativa.

Apesar dos resultados alcancados nesta analise de Americanah, ainda ha outras questdes
passiveis de investigacdo. A partir desta pesquisa, abrem-se caminhos possiveis, como a analise
dos pontos de convergéncia entre a vida da personagem principal do romance e da sua autora,
Chimamanda Adichie, a fim de verificar se, em alguma medida, a obra pode ser lida como um
romance autoficcional.

Mais do que a analise de uma obra especifica, este trabalho aponta para a necessidade
de ampliar o olhar sobre producdes literarias que oferecem perspectivas plurais sobre a
experiéncia negra na diaspora. Desse modo, contribui-se para a construcéo de um debate mais
representativo no campo dos estudos literarios, reconhecendo que tais narrativas apesar de ndo
oferecerem verdades absolutas, abrem caminhos para o didlogo e a reflexdo critica sobre
tematicas extremamente relevantes.

Em vista disso, enfatiza-se que Americanah da forma narrativa aquilo que o
colonialismo tentou silenciar: culturas, experiéncias e histérias que foram relegadas a margem
da representacdo. A obra de Adichie, além de narrar essas marcas, as reescreve a partir de um
ponto de vista que restitui protagonismo aqueles langados a invisibilidade. Concluimos,
refletindo que, se a imigracdo €, muitas vezes, uma experiéncia de apagamento e
desidentificacdo, Adichie, em Americanah, transforma esse processo em poténcia narrativa,

provando que deslocar-se também pode significar reescrever-se.
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